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Pastaba

Siame dokumente yra AGTC susitarimas kartu su pataisymo protokolu, apie kurj pranesta
1992 m. gruodzio 30 d. depozitaro praneSimu C. N.347.1992. TREATIES-7. Taip pat pridéti Sie
AGTC susitarimo pakeitimai:

a) depozitaro praneSimai C. N.345.1997. TREATIES-2 ir C. N.91.1998. TREATIES-1,
isigaliojantys 1998 m. birzelio 25 d.;

b) depozitaro pranesimai C. N.230.2000. TREATIES-1 ir C. N.983.2000. TREATIES-2,
isigaliojantys 2001 m. vasario 1 d.;

¢) depozitaro praneSimai C. N.18.2001. TREATIES-1 ir C. N.877.2001. TREATIES-2,
isigaliojantys 2001 m. gruodzio 18 d.;

d) depozitaro pranesimai C. N.749.2003. TREATIES-1 ir C. N.39.2004. TREATIES-1,
isigaliojantys 2004 m. balandZzio 16 d.;

e) depozitaro praneSimai C. N.724.2004. TREATIES-1 ir C. N.6.2005. TREATIES-1,
isigaliojantys 2005 m. balandzio 7 d.

f) depozitaro praneSimai C. N.646.2005. TREATIES-1 ir C. N.153.2006. TREATIES-1,
isigaliojantys 2006 m. geguzés 20 d.

EUROPOS SUSITARIMAS DEL SVARBIU TARPTAUTINIO KOMBINUOTO
TRANSPORTO LINIJU IR SUSIJUSIU JRENGINIU (AGTC)

Susitarian¢iosios Salys,

norédamos palengvinti tarptautinj kroviniy vezima;

Zinodamos apie tikéting tarptautinio kroviniy vezimo masto didéjimg pleciantis tarptautinei
prekybai;

suvokdamos galima tokio plétimosi poveikj aplinkai;

pabrézdamos svarby kombinuoto transporto vaidmenj siekiant sumaZzinti Europos keliy
tinklui, ypac keliy susisiekimui per Alpes, tenkantj kriivj ir suSvelninti Zalg aplinkai;

jsitikinusios, kad norint, jog tarptautinis kombinuotas transportas Europoje tapty dar
veiksmingesnis ir patrauklesnis klientams, biitina sukurti teising sistemg, kuri nustatyty suderintg
plang dél kombinuoto transporto paslaugy plétros ir reikiamos jy teikimo infrastruktiiros, paremtos
tarptautiniu lygiu patvirtintais eksploatacijos parametrais ir standartais,

susitare:

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis
Apibréztys

" Ratifikuotas 2007 m. lapkri¢io 20 d. jstatymu Nr. X-1331 (Zin., 2007, Nr. 128-52009).



Siame Susitarime:

a) ,.kombinuotas transportas“ — kroviniy vezimas vienu ir tuo paciu transporto vienetu
naudojant daugiau nei vieng transporto rusj;

b) ,,svarbiy tarptautinio kombinuoto transporto linijy tinklas“ — visos gelezinkelio linijos,
kurios laikomos svarbiomis tarptautiniam kombinuotam transportui, jei:

1) Siuo metu jos yra naudojamos reguliaraus tarptautinio kombinuoto transporto priemonéms
(pavyzdziui, nuimamam kébului, konteineriui, puspriekabei);

i1) yra naudojamos kaip tarptautiniam kombinuotam transportui svarbios pagalbinés linijos;

iii) tikimasi, kad jos taps svarbiomis kombinuoto transporto linijomis artimiausiu metu (kaip
apibrézta i ir ii punktuose);

¢) ,susij¢ jrenginiai“ — kombinuoto transporto terminalai, sienos Kkirtimo punktai,
pasikeitimo vagony grupémis stotys, asiraCiy keitimo stotys ir gelezinkelio kelty jungtys/uostai,
kurie yra svarbis tarptautiniam kombinuotam transportui.

2 straipsnis
Tinklo nustatymas

Susitariangiosios Salys priima §io Susitarimo nuostatas kaip suderint tarptautinj plang dél
svarbiy tarptautinio kombinuoto transporto linijy ir susijusiy jrenginiy tinklo vystymo ir
eksploatavimo (toliau — tarptautinio kombinuoto transporto tinklas) remiantis nacionalinémis
programomis. Tarptautinio kombinuoto transporto tinklg sudaro Sio Susitarimo I priede nurodytos
gelezinkelio linijos ir $io Susitarimo II priede nurodyti tarptautiniam kombinuotam transportui
svarbiis kombinuoto transporto terminalai, sienos kirtimo punktai, aSiraciy keitimo stotys ir
gelezinkelio kelty jungtys/uostai.

3 straipsnis
Tinklo techniniai duomenys

Tarptautinio kombinuoto transporto tinklo geleZinkelio linijos atitinka Sio Susitarimo 11
priede nustatytus techninius duomenis arba bus suderintos su Sio priedo nuostatomis ateityje jas
tobulinant remiantis nacionalinémis programomis.

4 straipsnis
Veiklos tikslai

Norédamos palengvinti tarptautinio kombinuoto transporto tinklo tarptautinio kombinuoto
transporto paslaugy teikima, Susitarian¢iosios Salys imasi tinkamy priemoniy tam, kad biity
uZztikrintas Sio Susitarimo IV priede nurodytiems kombinuoto transporto traukiniams ir susijusiems
irenginiams keliamy eksploatacijos parametry ir biitiniausiy standarty laikymasis.

5 straipsnis
Priedai

Sio Susitarimo priedai yra §io Susitarimo sudedamoji dalis. Kiti priedai, apimantys kitus
kombinuoto transporto aspektus, i §] Susitarimg gali buti jtraukti remiantis 14 straipsnyje nurodyta

Susitarimo pataisymo ir papildymo tvarka.

11 SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

6 straipsnis
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Depozitaro paskyrimas
Sio Susitarimo depozitaras yra Jungtiniy Tauty Generalinis Sekretorius.

7 straipsnis
PasiraSymas

1. Sis Susitarimas Jungtiniy Tauty Organizacijos biistinéje Zenevoje nuo 1991 m. balandZio
1 d. iki 1992 m. kovo 31 d. yra teikiamas pasirasyti Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos
valstybéms naréms arba valstybéms, kurios priimtos j Komisijg kaip konsultantés, vadovaujantis
Komisijos jgaliojimy nuostaty 8 ir 11 punktais.

2. PasiraSytas Susitarimas turi biiti ratifikuojamas, priilmamas ar patvirtinamas.

8 straipsnis
Ratifikavimas, priémimas ar patvirtinimas

1. Sis Susitarimas turi biti ratifikuotas, priimtas ar patvirtintas remiantis 7 straipsnio 2
dalimi.

2. Ratifikavimas, priémimas ar patvirtinimas atlickamas deponuojant dokumentg Jungtiniy
Tauty Generaliniam Sekretoriui.

9 straipsnis
Prisijungimas

1. Prie Sio Susitarimo gali prisijungti bet kuri 7 straipsnio 1 dalyje nurodyta valstybé nuo
1991 m. balandzio 1 d.
2. Prisijungiama dokumentg deponuojant Jungtiniy Tauty Generaliniam Sekretoriui.

10 straipsnis
Isigaliojimas

1. Sis Susitarimas jsigalioja pra¢jus 90 (devyniasdesimt) dieny nuo dienos, kai a$tuoniy
valstybiy vyriausybés deponuoja ratifikavimo, pri€mimo, patvirtinimo ar prisijungimo dokumenta
su salyga, kad viena ar daugiau tarptautinio kombinuoto transporto linijy nepertraukiamai jungia
bent keturiy tok] dokumentg deponavusiy valstybiy teritorijas.

2. Jei minéta salyga néra jvykdyta, Susitarimas jsigalioja pra¢jus 90 (devyniasdeSimt) dieny
nuo dienos, kai deponuojamas ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo dokumentas,
leidziantis jvykdyti $ig salyga.

3. Valstybei, kuri ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo dokumentg
deponuoja pasibaigus $io straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytam 90 (devyniasdeSimt) dieny laikotarpiui,
Susitarimas jsigalioja prag¢jus 90 (devyniasdeSimt) dieny nuo minéto dokumento deponavimo
dienos.

11 straipsnis
Susitarimo taikymas

1. Né viena §io Susitarimo nuostata nedraudzia Susitarian¢iajai Saliai imtis tokiy Jungtiniy
Tauty Chartijos nuostatoms neprieStaraujanciy ir tik kritiSkos padéties atveju taikomy veiksmy,
kurie, jos nuomone, yra bitini jos iSorés ar vidaus saugumui uztikrinti.

2. Apie tokias laikinas priemones nedelsiant praneSama depozitarui ir nurodomas jy pobiudis.

12 straipsnis
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Gincy sprendimas

1. Bet koks dviejy ar daugiau Susitariandiyjy Saliy gin¢as dél §io Susitarimo aiskinimo ar
taikymo, jei Salys gin¢o negali i§spresti derybomis ar kitais biidais, kurios nors Susitarian¢iosios
Salies prasymu perduodamas arbitrazui ir atitinkamai perduodamas vienam ar keliems arbitrams,
iSrinktiems gin¢o Saliy bendru susitarimu. Jeigu per tris ménesius nuo pra§ymo nagrinéti byla
arbitraze pateikimo dienos Salys nesusitaria dél arbitro ar arbitry parinkimo, bet kuri Salis gali
kreiptis ] Jungtiniy Tauty Organizacijos Generalin] Sekretoriy praSydama paskirti bendra arbitra,
kuriam bus perduodama spresti ginca.

2. Remiantis $io straipsnio 1 dalimi paskirto arbitro ar arbitry sprendimas yra privalomas
ginée dalyvaujan¢ioms Susitarian¢iosioms Salims.

13 straipsnis
ISlygos

Kiekviena valstybé, pasiraSydama §j Susitarimg arba deponuodama ratifikavimo, priémimo,
patvirtinimo ar prisijungimo dokumenta, gali pranesti depozitarui, kad ji nelaiko saves susaistyta §io
Susitarimo 12 straipsnio nuostaty.

14 straipsnis
Susitarimo pataisymas ir papildymas

1. Sis Susitarimas gali bati pataisytas ir papildytas remiantis §iame straipsnyje nurodyta
tvarka, iS§skyrus 15 ir 16 straipsniuose nustatytus atvejus.

2. Susitariangiosios Salies pra§ymu ant jos pasiiilyta §io Susitarimo pataisyma ir papildyma
svarsto Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos Kombinuoto transporto darbo grupé.

3. Jei pataisymui ir papildymui pritaria du trecdaliai dalyvavusiy ir balsavusiy
Susitarian¢iyjy Saliy, ji Jungtiniy Tauty Organizacijos Generalinis Sekretorius siundia
Susitariangiosioms Salims priimti.

4. Kiekvienas pasiiilytas pataisymas ir papildymas, iSsiystas remiantis §io straipsnio 3
dalimi, visoms Susitarianiosioms Salims jsigalioja pra¢jus trims ménesiams nuo dienos, kai
pasibaigia dvylikos ménesiy terminas nuo pataisymo ir papildymo i$siuntimo dienos, jei per tuos
dvylika menesiy Jungtiniy Tauty Organizacijos Generalinis Sekretorius negavo jokiy kurios nors
valstybeés, Susitarianciosios Salies, priestaravimy dél siilomo Susitarimo pataisymo ir papildymo.

5. Jeigu dél siiilomo Susitarimo pataisymo ir papildymo pareiSkiamas prieStaravimas, kaip
nustatyta $io straipsnio 4 dalyje, pataisymas ir papildymas yra laikomas nepriimtu ir nejsigalioja.

15 straipsnis
Lir II priedy pataisymas ir papildymas

1. Sio Susitarimo I ir II priedai gali baiti pataisyti ir papildyti remiantis $iame straipsnyje
nustatyta tvarka.

2. Susitarian¢iosios Salies praSymu jos pasiiilyta I ir II priedy pataisyma ir papildyma
svarsto Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos Kombinuoto transporto darbo grupé.

3. Jei pataisymui ir papildymui pritaria dalyvavusiy ir balsavusiy Susitariané¢iyjy Saliy
dauguma, pasitlyta pataisymg ir pakeitimg Jungtiniy Tauty Generalinis Sekretorius siuncia
tiesiogiai suinteresuotoms Susitarianéiosioms Salims priimti. Siame straipsnyje Susitarianéioji Salis
yra laikoma tiesiogiai suinteresuota, jei dél naujos linijos, svarbaus terminalo, sienos kirtimo
punkto, aSiraciy keitimo stoties ar gelezinkelio kelto jungties/uosto jtraukimo arba dél atitinkamo jy
pakeitimo ta linija kerta jos teritorija arba jos teritorija yra tiesiogiai susieta su svarbiu terminalu
arba jei svarbiu laikomas terminalas, sienos kirtimo punktas, aSiraciy keitimo stotis ar gelezinkelio
kelto jungties/uosto galinis punktas yra minétoje teritorijoje.
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4. Kiekvienas pasiiilytas pataisymas ir papildymas, apie kuriuos praneSimas iSsiystas
remiantis Sio straipsnio 2 ir 3 dalimis, yra laikomas priimtu, jei per SeSis ménesius nuo dienos, kai
depozitaras pranesé apie jj, Jungtiniy Tauty Generalinis Sekretorius negavo né vienos tiesiogiai
suinteresuotos Susitariandiosios Salies priestaravimy dél siilomo pataisymo ir papildymo.

5. Taip priimta pataisymg ir papildyma Jungtiniy Tauty Generalinis Sekretorius siuncia
visoms Susitarian¢iosioms Salims ir jis jsigalioja praéjus trims ménesiams nuo dienos, kai
depozitaras apie ji pranesé.

6. Jeigu dél sitilomo pataisymo ir papildymo pateikiamas priestaravimas, kaip nustatyta Sio
straipsnio 4 dalyje, pataisymas ir papildymas yra laikomas nepriimtu ir nejsigalioja.

7. Europos ekonomikos komisijos sekretoriatas tinkamai informuoja depozitarg, kurios
Susitarian&iosios Salys yra tiesiogiai suinteresuotos sifilomu pataisymu ir papildymu.

16 straipsnis
11 ir IV priedy pataisymas ir papildymas

1. Sio Susitarimo III ir IV priedai gali bati pataisyti ir papildyti remiantis $iame straipsnyje
nustatyta tvarka.

2. Susitarian&iosios Salies prasymu jos pasiiilyta III ir IV priedy pataisymga ir papildyma
svarsto Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos Kombinuoto transporto darbo grupé.

3. Jei pataisymui ir papildymui pritaria du trecdaliai dalyvavusiy ir balsavusiy
Susitarian¢iyjy Saliy, pasitlyta pataisyma ir papildyma Jungtiniy Tauty Generalinis Sekretorius
siunéia visoms Susitarian¢iosioms Salims priimti.

4. Kiekvienas pasitlytas pataisymas ir papildymas, pateiktas remiantis Sio straipsnio 3
dalimi, yra laikomas priimtu, nebent per SeSis ménesius nuo dienos, kai apie ji buvo pranesta, vienas
penktadalis ar daugiau Susitarian¢iyjy Saliy prane$a Jungtiniy Tauty Generaliniam Sekretoriui, kad
prieStarauja siilomam pataisymui ir papildymui.

5. Remiantis $io straipsnio 4 dalimi priimtg pataisyma ir papildyma Jungtiniy Tauty
Generalinis Sekretorius siunéia visoms Susitarian¢iosioms Salims ir jis jsigalioja pragjus trims
ménesiams nuo dienos, kai depozitaras apie jj prane§é visoms Susitarian¢iosioms Salims, i§skyrus
tas, kurios iki jo jsigaliojimo dienos Generaliniam Sekretoriui prane$¢ nepriimancios pasiilyto
pataisymo ir papildymo.

6. Jei penktadalis ar daugiau Susitarian¢iyjy Saliy pareidkia priestaraujancios siilomam
pataisymui ir papildymui remdamosi Sio straipsnio 4 dalimi, pataisymas ir papildymas yra laikomas
nepriimtu ir nejsigalioja.

{ECE/TRANS/88/Corr.1, jsigaliojgs nuo 1992 m. rugse¢jo 20 d.}

17 straipsnis
Apsaugos straipsnis

Sio Susitarimo nuostatos negali turéti virSenybés pries tokias nuostatas, kurias kai kurios
valstybés yra priverstos tarpusavyje taikyti vadovaudamosi kitomis daugiaSalémis sutartimis,
pavyzdziui, Europos ekonoming bendrija jsteigianc¢ia 1957 m. Romos sutartimi.

18 straipsnis
Paskelbimas negaliojanc¢iu

1. Kiekviena Susitarian¢ioji Salis gali denonsuoti §j Susitarimg apie tai rastu pranesdama
Jungtiniy Tauty Generaliniam Sekretoriui.

2. Denonsavimas jsigalioja praéjus vieneriems metams nuo dienos, kai Generalinis
Sekretorius gauna §j prane$ima.

19 straipsnis
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Susitarimo nutraukimas

Jei per 12 (dvylika) ménesiy nuo §io Susitarimo jsigaliojimo dienos Susitariandiyjy Saliy
licka maZziau nei astuonios, Sis Susitarimas netenka galios pra¢jus 12 (dvylikai) ménesiy nuo dienos,
kai astuntoji valstybé prarado Susitarian¢iosios Salies statusa.

20 straipsnis
Depozitaro prane§imai ir informacijos siuntimas

Be Siame Susitarime nurodyty praneSimy ir informacijos, Jungtiniy Tauty Generalinio
Sekretoriaus funkcijos yra tokios, kokios yra nustatytos 1969 m. geguzés 23 d. Vienoje pasiraSytos
Vienos konvencijos dél sutarc¢iy teisés VII dalyje.

21 straipsnis
AutentiSki tekstai

Sio Susitarimo originalas, kurio tekstai angly, pranciizy ir rusy kalbomis yra autentigki,
deponuojamas Jungtiniy Tauty Generaliniam Sekretoriui.

TAI PATVIRTINDAMI, toliau nurodyti tinkamai jgalioti asmenys pasirasé §j Susitarima.

PRIIMTAS 1991 m. vasario pirma dieng Zenevoje.




| PRIEDAS

TARPTAUTINIAM KOMBINUOTAM TRANSPORTUI SVARBIOS GELEZINKELIO

LINIJOS
1. Portugalija
C-E  (Fuentes de Oiioro —) Vilar Formoso — Pampilhosa Coimbra [Koimbra] — Lisboa
05 [Pampiljoza] — [Lisabona]
Porto [Portas]

CE Lisboa [Lisabona] — Entroncamento [Entronkamentas] — Marvao (— Valencia de Alcantara
90 [Alkantaros Valensija])

,,C-E* reiskia gelezinkelio linijas, kurios i§ esmés yra tokios pat, kaip atitinkamos 1985 m.
Europos susitarimo dél pagrindiniy tarptautiniy gelezinkelio linijy (AGC) E linijos.

,,C* reiSkia kitas linijas, kurios yra svarbios tarptautiniam kombinuotam transportui. ,,C*
linijy numeriai yra tokie pat, kaip ir artimiausios E linijos numeriai ir kartais yra raSomi kartu su
serijos numeriu.

E numeris nurodomas tam, kad biity galima lengviau pasinaudoti nuoroda ir palyginti su
AGC esanéiomis linijomis. Jis jokiu biidu nenurodo, ar valstybés yra AGC Susitarianéiosios Salys,
ar ketina jomis tapti.

Simboliai
0 = Susijusios valstybés teritorijoje nesanti stotis, pavyzdziui, (Hendaye-).
_ = Alternatyviis marsrutai, pavyzdziui, Avila.
Aranda de Duero
------ = Tarptautiniam kombinuotam transportui svarbios AGC linijos dalis (tik C-E
linijoms).
........ = Kombinuotam transportui svarbios linijos dalis, bet ne atitinkamos AGC dalis
(tik C-E linijoms).
[ = atitikmuo lietuviy kalba (vert. past.).
2. Ispanija *
C-E (Hendaye [Handajus] —) Irun [Irtinas] — Burgos [Burgosas] — Medina del Campo [Medina del
05 Kampas] — Fuentes de Onoro (— Vilar Formoso)
C-E  (Hendaye [Handajus] ) Irtn [Irtinas] — Avila [Avila] — Madrid
07 Burgos [Burgosas] — [Madridas]
Aranda de Duero [Aranda

de Dueras]
CE Madrid [Madridas] — Cordoba [Kordoba] — Bobadilla —
053 Algeciras [Alchesiras]
C-E (Marvao —) Valencia de Alcantara [Alkantaros Valensija] — Madrid [Madridas] — Barcelona
90 [Barselona] — Port Bou [Portbou] (— Cerbére [Serberas])
C90/1 Valencia [Valensija] — Barcelona [Barselona]

3. Airija*

" Bendra pastaba ir linijy numeriy paaiSkinimas



C-E
03

03

03/1

03/2
C-E
16

C-E
05
C-E
07

23

25

C-E
40

8

(Larne [Larnas] — Belfast [Belfastas] —) Dublin [Dublinas]

4, Jungtiné Karalysté -

Glasgow Stanraer [Stanraras] — Larne [Larnas] — Belfast [Belfastas] — Crewe
[Glazgas]— (- Dublin [Dublinas] — Holyhead [Holihedas] [Kru] -
Carlisle [Karlailas]

London [Londonas] — Folkstone [Folkstonas] — Dover [Doveris] (— Calais [Kalé])
London [Londonas] — Cardiff [Kardifas]

Cleveland [Klivlandas] — Doncaster [Donkasteris] — London [Londonas]

Leeds [Lidsas]
London [Londonas] — Harwich [Haridzas] (— Hoek van Holland [Huk van Holandas])

5. Pranciizija *

Paris [Paryzius] — Bordeaux [Bordo] — Hendaye [Handajus] (— Irun [Irtinas])

(Quévy —) Feignies —Aulnoye [Olnua] - Paris Dijon —Lyon
[ParyZius] — [DiZonas] [Lionas] —
(Erquelinnes [Erkelinas] —) Jeumont [Zemonas] Le Creusot
..................................................................... [Le Krezo]
Avignon [Avinjonas] - Tarascon [Taraskonas] -

Marseille [Marselis]

Dunkerque [Diunkerkas] — Aulnoye [Olnua] — Thionville [:rjonvilis] — Metz [Mecas] —
Frouard [Fruaras] — Toul [Tulis] — Culmont — Chalindrey [Salendré]

(Bettembourg [Betembiiras] —) Thionville [Tjonvilis] — Metz [Mecas] (- Basel [Bazelis])

— Strasbourg [Strasbiiras] — Mulhouse [Miultizas] — Belfort [Belforas] —
Besancon

[Bezansonas] —
Dijon [DiZonas]

Le Havre [Havras] — Paris [Paryzius] — Lérouville [Leruvilis] — Onville — Metz [Mecas] —
Rémilly — Forbach [Forbachas] (— Saarbriicken [Sarbriukenas])

73 bendra pastaba, linijy numeriy ir simboliy paaiskinima
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C-E  Paris [Paryzius] — Lérouville [Leruvilis] — Nancy [Nansi] — Sarrebourg [Sarbiiras] —
42 Réding — Strasbourg [Strasbiiras] (— Kehl [Kélis])

C- E Paris [Paryzius] — Macon [Makonas] — Ambérieu [Amberje] — Culoz [Kiulozas] —
70 Modane [Modanas] (— Torino [Turinas])

C-E  (Port Bou [Portbou]-) Cerbére [Serberas] — Narbonne [Narbonas] — Tarascon
90 [Taraskonas] — Marseille [Marselis] — Menton [Mantonas] (— Ventimiglia [Ventimilja])

C-E  Lyon [Lionas] — Ambérieu [Amberje]
700

CO07  Paris [Paryzius] — Toulouse [Tultiza]
C 20 Lille [Lilis] — Tourcoing [Turkuenas] (— Mouscron [Mukronas])
C 25 Thionville [Tjonvilis] — Apach (- Perl)

C40  Paris [Paryzius] — Le Mans Nantes [Nantas]
[Le Manas] — Rennes [Renas]

C51 (Dover [Doveris] —) Calais [Kalé] — Lille [Lilis] — Paris [Paryzius]

C Bordeaux [Bordo] — Toulouse [Tultiza] — Narbonne [Narbonas]
90/2

6. Nyderlandai ~

C-E  Amsterdam [Amsterdamas] — Den Haag [Haga] — Rotterdam Roosendaal [Roterdamas
15 Rozendalis] (— Antwerpen [Antverpenas])

C-E (Harvich [Haridzas] —) Hoek Van Holland [Huk van Holandas] — Rotterdam
16 [Roterdamas] — Utrecht [Utrechtas]

C-E  Amsterdam [Amsterdamas] — Utrecht [Utrechtas] — Arnhem [Arnhemas] (— Emmerich
35 [Emerichas])

C Utrecht [Utrechtas] — Amersfoort [Amersfortas] — Hengelo [Hengelas] (— Bad Bentheim
10/1  [Bad Bentheimas])

C 16 Rotterdam [Roterdamas] — Tilburg [Tilburgas] — Venlo [Venlas] (- Mdnchengladbach
[Menchengladbachas])

7. Belgija *

C-E  (Dover [Doveris] —) Oostende [Ostendé] — Bruxelles [Briuselis] — Liege [Ljezas] (-
10 Aachen [Achenas])

“ Zr. bendra pastaba, linijy numeriy ir simboliy paaiskinima



C-E
20

C-E
15

C-E
22

C-E
25

C15

C20

C-E
25

C-E
10

C-E

18

C-E
20

32

C-E
35

10

(Roosendaal [Rozendalis]-) Antwerpen Quévy (— Feignies)

[Antverpenas] —Bruxelles [Briuselis] — Charleroi [Sarlerua] — Erquelinnes
[Erkelinas] (— Jeumont [Zemonas])

(Harwich [Haridzas] —) Zeebrugge [Zebriugé] — Brugge [Briugé]
Bruxelles [Briuselis] — Arlon [Arlonas] — Sterpenich (- Kleinbettingen)
Charleroi [Sarlerua] — Namur [Namitiras] — Liége [LjeZas]

(Tourcoing [Turkuenas] —) Mouscron [Mukronas] — Liége [Ljezas] — Montzen
[Montsenas] (— Aachen [Achenas])

8. Liuksemburgas

(Sterpenich —) Kleinbettingen — Luxembourg [Liuksemburgas] — Bettembourg
[Betembiiras] (— Thionville [Tjonvilis])

9. Vokietija *

(Liege [Ljezas] —) Aachen [Achenas] — K&ln [Kelnas] — Diisseldorf [Diuseldorfas] —
Dortmund [Dortmundas] — Miinster [Miunsteris] — Osnabriick [Osnabriukas] — Bremen
[Brémenas] — Hamburg [Hamburgas] — Liibeck [Liubekas] (— Hanko [Hankas])

Hamburg [Hamburgas] — Biichen — Berlin [Berlynas]/Seddin
(Liége [Ljezas] —) Aachen [Achenas] — Kéln [Kelnas] — Duisburg [Duisburgas] —
Dortmund [Dortmundas] — Hannover [Hanoveris] — Helmstedt [Helmstetas] — Berlin

[Berlynas]/Seddin — Frankfurt (O) [Frankfurtas (O)] (— Kunowice [Kunovicés])

Frankfurt (M) [Frankfurtas (M)] — Hanau [Hanau] — Erfurt [Erfurtas] — Leipzig
[Leipcigas] — Dresden [Dresdenas]

(Arnhem [Arnhemas]—) Emmerich Diisseldorf — Koln [Kelnas]-
[Emerichas] — Duisburg [Duisburgas] — [Diuseldorfas] Mainz [Maincas]-
Diisseldorf
[Diuseldorfas] — Neuss
[Noisas]

“ Zr. bendra pastaba, linijy numeriy ir simboliy paaiskinima



C-E
40

C-E
42

43

C-E
45

C-E
46

C-E
51

C16

C25

C30

45/1

11
Mannheim [Manheimas] — Karlsruhe [Karlsrihé¢] (— Basel [Bazelis])
(Forbach [Forbakas] —) Saarbriicken [Sarbriukenas] — Ludwigshafen [Liudvigshafenas] —
Mannheim [Manheimas] — Frankfurt (M) [Frankfurtas (M)] — Gemiinden [Gemiundenas]
— Niirnberg [Niurnbergas] — Schirnding (— Cheb [Chebas])

(Strasbourg [Strasburas] —) Kehl [Kélis] Karlsruhe [Karlsriihé¢] — Mﬁhlacker
— Appenweier [Apenvejeris] — [Mitlakeris] — Stuttgart [Stutgartas]

Offenburg [Ofenburgas]

Frankfurt (M) Heidelberg — Bruchsal [Bruchzalis] — Stuttgart
[Frankfurtas (M)] — [Heidelbergas] [Stutgartas] — UIm [Ulmas] — Augsburg
Mannheim

[Manheimas]

[Augsburgas] — Miinchen [Miunchenas] — Freilassing [Freilasingas] (— Salzburg
[Zalcburgas])

(Rodby [Riodbiu] —) Puttgarden [Putgardenas] — Hamburg [Hamburgas] — Hannover
[Hanoveris] — Wiirzburg [ Viurzburgas] — Niirnberg [Niurnbergas] — Ingolstadt
[Ingolstatas] — Miinchen [Miunchenas] (— Kufstein [KufSteinas])

Mainz [Maincas] — Frankfurt (M) [Frankfurtas (M)]

(Gedser [Gedseris] —) Rostock Halle [Halé] — Erfurt [Erfurtas] —
[Rostokas] — Berlin [Berlynas] — Leipzig Niirnberg [Niurnbergas]
[Leipcigas]
(Trelleborg [Treleborgas]-) Sassnitz Pasewalk — Berlin [Berlynas]/Seddin
Hafen — Stralsund [Stralzundas] — [Pazevalkas] = — Dresden [Dresdenas]
Neustrelitz
[Noistréelicas]

Bad Schandau [Bad Sandau] (— Decin)

Niirnberg [Niurnbergas] — Passau [Pasau] (— Wels [Velsas])

(Hengelo [Hengelas] —) Bad Bentheim [Bad Bentheimas] — Osnabriick [Osnabriukas]

(Venlo [Venlas] —) Moenchengladbach — Kéln [Kelnas]
(Apach —) Perl — Trier [Tryras] — Koblenz [Koblencas]

Leipzig [Leipcigas] — Hoyerswerda [Hojersverda] — Horka [Horka] (— Wegliniec
[Venglinecas])

(Fredericia [Frederisija] —) Flensburg [Flensburgas] — Hamburg [Hamburgas]



C
45/2

C
45/3

23
C-E
25

C-E
35

C-E
50

C35

25

C-E
35

C-E
45

55

C-E
70

72

12

Bremerhaven [Brémerhafenas] — Bremen [Brémenas] — Hannover [Hanoveris]

Travemiinde [Travemiundé] — Liibeck [Liubekas]

10. Sveicarija j

(Dijon [Dizonas] —) Vallorbe [Valorbas] — Lausanne [Lozana] — Brig [Brigas]

(Mulhouse [Miuliizas] —) Basel [Bazelis] — Olten [Oltenas] — Bern [Bernas] — Brig
[Brigas] (— Domodossola [Domodosola])

(Karlsruhe [Karlsruhé] —) Basel [Bazelis] — Olten [Oltenas] — Chiasso [Kjasas] (— Milano
[Milanas])

(Culoz [Kiulozas] —) Genéve [Zeneva] — Lausanne [Lozana] — Bern [Bernas] — Ziirich
[Ciurichas] — Buchs [Buchsas] (— Innsbruck [Insbrukas])

(Karlsruhe[Karlsruhé]-) Basel [Bazelis] — Brugg [Brugas] —

Immensee — Bellinzona [Belincona]— (- Luino [Luinas])

Chiasso [Kjasas] (-
Milano [Milanas])

11. Italija *

(Brig [Brigas] —) Domodossola [Domodosola] — Novara [Novara] — Milano [Milanas] —
Genova [Genuja]

(Chiasso [Kjasas] —) Milano [Milanas] — Bologna [Bolonija] — Firenze [Florencija] —
Roma [Roma] — Napoli [Neapolis] — Salerno [Salernas] — Villa

S. Giovanni [Vila San DZovanis] — Messina [Mesina]

(Innsbruck [Insbrukas] —) Brennero [Breneras] — Verona [Verona] — Bologna [Bolonija]
— Ancona [Ankona] — Foggia [Fodza] — Bari [Baris] — Brindisi [Brindizis]

(Arnoldstein [Arnoldsteinas] —) Tarvisio Venezia [Venecija] — Bologna
[Tarvizijus] — Udine [Udiné] — [Bolonija]

Trieste [Triestas]

(Modane [Modanas] —) Torino [Turinas] — Rho [Ro] — Milano [Milanas] — Verona
[Verona] — Trieste [Triestas] — Villa Opicina [Vila Opicina] (— Sezana)

Torino [Turinas] — Genova [Genuja]

" 7. bendra pastaba, linijy numeriy ir simboliy paaiskinima
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C-E (Menton [Mantonas] —) Ventimiglia [Ventimilija] — Genova [Genuja] — Pisa [Piza] —
90 Livorno [Livornas] — Roma [Roma]

C35 (Bellinzona [Belincona] —) Luino [Luinas] — Gallarate [Galarat¢] — Milano [Milanas]
— Rho [RO]
(Chiasso [Kjasas] -)

go 3 La Spezia [La Specia] — Fidenza [Fidenca] — Parma [Parma]
50/4 Livorno [Livornas] — Pisa [Piza] — Firenze [Florencija]

12. Norvegija -
Z:S-E Oslo [Oslas] (— Kornsjo)

C 47  Narvik [Narvikas] (- Vassijaure)
C 48 Trondheim [Trondheimas] — Hell [Helis] (— Storlien)

C61  Oslo [Oslas] (— Charlottenberg [Sarlotenbergas] — Stockholm [Stokholmas])

13. gvedija *

C-E  (Kornsjo —) Goteborg [Geteborgas] — Helsingborg [Helsingborgas] (— Helsinger
45 [Helsingioras])

géE Helsingborg [Helsingborgas] — Héssleholm [Hesleholmas]

C-E Stockholm [Stokholmas] — Hassleholm [Hesleholmas] — Malmoé [Malmé] — Trelleborg
55 [Treleborgas] (— Sassnitz Hafen)

C-E

61

géE Malmo [Malmé] — Ystad [Istadas] (— Swinoujscie [Svinouiscis])
fo /2 Stockholm [Stokholmas] (— Turku [Turku])
25 1 Goteborg [Geteborgas] (— Frederikshavn [Frederikshaunas])
C

45/3 Malmo [Malmé] (— Travemiinde [ Travemiundé])

73 bendra pastaba, linijy numeriy ir simboliy paaiskinima



C 47

C 48

C55

Cco6l

C-E
45

C-E
530

45/1

C-E
43

C-E-
45

C-E
50

52

14

(Narvik [Narvikas] —) Vassijaure — Gallivire [Jelivaré] — Boden [Bodenas] — Ange
[Ongé] — Hallsberg [Halsbergas]
(Hell [Helis] -) Storlien — Ostersund [Este$undas] — Ange [Ongé]
Hallsberg [Halsbergas] — Goteborg [Geteborgas]
(Oslo [Oslas] —) Charlottenberg [Sarlotenbergas] — Karlstad [Karlstadas] — Hallsberg
[Halsbergas] — Stockholm [Stokholmas]
14. Danija ~
(Helsingborg [Helsingborgas] —) Helsingr — Kobenhavn [Kopenhaga] — Nykebing

[Niukiobingas] — Redby [Riodbiu] (— Puttgarden [Putgardenas])
Nykebing [Niukiobingas] — Gedser [Gedseris] (— Rostock [Rostokas])

(Goteborg [Geteborgas] —) Frederikshavn — Fredericia [Frederisija] (—
[Frederikshaunas] — Arhus [Orhusas] Flensburg [Flensburgas])

Kebenhavn [Kopenhagal]

15. Austrija *

(Freilassing [Freilasingas] —) Salzburg [Zalcburgas]

(Miinchen [Miunchenas] —) Kufstein [KufSteinas] — Worgl [Verglis] — Innsbruck
[Insbrukas] (— Brennero [Breneras])

(Buchs[Buchsas] —) Innsbruck [Insbrukas] Kufstein [KufSteinas] (- -
— Worgl [Verglis] — Rosenheim [Rozenheimas]) —  Salzburg
Freilassing [Freilasingas]
Schwarzach St. Veit

[Zalcburgas] — Wels [Velsas] — Linz (- Hegyeshalom)*
[Lincas] — Wien [Viena] —

Ebenfurt (— Sopron [Sopronas]

IMAV.
2 GYSEV/MAV.

Wien [Viena] — Marchegg (— Devinska
Nova Ves)

73 bendra pastaba, linijy numeriy ir simboliy paaiskinima



C-E
55

C-E
63

65

C-E
67

C-E
451

C-E
551

C-E
20

C-E
30

C-E
59

C-E
65

15
(Horni Dvoriste —) Summerau — Linz [Lincas] — Salzburg [Zalcburgas] — Schwarzach St.
Veit — Villach [Filachas] — Arnoldstein [ Arnoldsteinas]
(— Tarvisio [Tarvizijus])

(Bratislava [Bratislava] —) Kittsee — Parndorf — Wien [Viena]

(Breclav [BeZeclavas] —) Bernhardsthal [Bernhardstalis] — Wien [Viena] — Semmering
[Zemeringas] — Bruck a. d. Mur [Brukas prie Miiro] — Klagenfurt

[Klagenfurtas] — Villach [Filachas] — Rosenbach (— Jesenice [Jesenicé])

Bruck a. d. Mur [Brukas prie Miro] — Graz [Gracas] — Spielfeld Strass (— Sentilj)

(Passau [Pasau] —) Wels [Velsas]

(Horni Dvoriste —) Summerau — Linz [Lincas] — Selzthal — St. Michael

16. Lenkija ~
(Frankfurt (O) [Frankfurtas (O)] —) Kunowice Warszawa — Lukow
[Kunovicés]— Poznan [Poznané] — Lowicz[Lovi¢ius]— [Varsuva] [Lukuvas]
Skierniewice -
[Skernevicés]

Terespol [Terespolis] (— Brest [Brestas])

(Gorlitz [Gerlicas] —) Zgorzelec [Zgozelecas] — Wroclaw [Vroclavas] — Katowice
[Katovicai] — Krakow [Krokuva] — Przemysl [Peremislis] — Medyka

[Medyka] (— Mostiska [Mostyska])

(Ystad —) Swinoujscie [Svinouiscis] — Szczecin [S&ecinas] — Kostrzyn [Kostiynis] —
Zielona Gora [Zeliona Gura] — Wroclaw [Vroclavas] — Opole [Opolé]—

Chalupki

Gdynia [Gdyné] — Gdansk [Gdanskas] Warszawa — Katowice [Katovicai] —

— Tczew [Tc¢evas] — [VarSuva] Zebrzydowice
---------------------------------- Bydgoszcz [Zebzydovices]
------ [BydgosCius]  ------- mmmmmmmmmmmmoee-

(— Petrovice U. Karviné)

73 bendra pastaba, linijy numeriy ir simboliy paaiskinima



C-E
75

C28

C30

30/1

C59

C59/1

59/2

C 63

65/1

65/2

65/3

C-E
40

C-E
55

C-E
61

16

Warszawa [VarSuva] — Bialystok [Bialystokas] — Sokélka — Suwalki [Suvalkai] —
Trakiszki [Trakiské] (— Mockava)

Warszawa [VarSuva] — Lublin [Liublinas] — Dorohusk [Dorohuskas] (- l1zov)
(Horka [Horka] —) Weglieniec [Venglinecas]

Krakéw [Krokuva] — Nowy Sacz [Naujasis Soncas] — Muszyna [Musyna] (— Plavec
[Plavecas])

Chalupki (— Bohumin [Bohumynas])

Nowa S6l [Nova Sulé] — Zagan [Zaganis] — Wegliniec [Venglinecas] — Zgorzelec
[Zgozelecas] — Zawidow [Zaviduvas] (—Frydlant [Frydlantas])

Wroclaw [Vroclavas] — Miedzylesie [Mendzylesis] (— Lichkov)

Czezhowice Dziedzice [Cechovicés Dzedzicés] — Zywiec [Zyvecas] — Zwardon (—Skalite
[Skalité])

Zdunska Wola Karsznice — Lodz Olechéw — Skierniewice [ Skernevices)

Chorzew Siemkowice — Czestochowa [Censtakava] — Zawiercie [Zavercis ] — Jaworzn
Szczakowa — Czezhowice Dziedzice [Cechovicés Dzedzicés]

Herby Nowe — Paczyna — Kedzierzyn Kozle Azoty

17. Cekijos Respublika

(§chirnding—) Cheb [Chebas] — Plzen [Pilzenas] — Pratja [Praha] — Kolin [Kolynas] —
Usti nad Orlici [Ustis prie Orlicés] — Ceska Tfebova [Ceska Triebova]

— Pterov [PrSerovas] — Hranice na Bohumin [Bohumynas] — Mosty u
Moravé — Jablunkova (— Cadca [Cadca])

Horni Lide¢ (— Luky pod Makytou)

(Bad Schandau [Bad Sandau] —) D&¢in — Praha [Praha] — Horni Dvofi§té (—Summerau)

(Bad Schandau [Bad Praha [Praha] — Kolin [Kolynas] — Usti nad Orlici
Sandau]-) Dé&gin— [Ustis prie Orlicés] — Ceska Tiebova [Ceska
Trseboval] —
Vsetaty — Kolin [Kolynas] — Havli¢ktib Brod Brno
[Havlickiiv Brodas] -

" 7. bendra pastaba, linijy numeriy ir simboliy paaiskinima
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Bteclav [Brzeclavas] — Lanzhot [Lanzhotas] (— Kuaty [Kitai])

C-E  (Zebrzydovice [Zebzydovicés] —) Petrovice u. Karvine — Bohumin [Bohumynas] —

65 Hranice na Moraveé — Prerov [PrSerovas] — Bieclav [Brzeclavas] (— Bernhardstahl
[Bernhardstalis])
C-E , v x
551 Praha [Praha] — Horni Dvofisté (— Summerau)
C-E : ,
59 (Chalupki —) Bohumin [Bohumynas]
gg n (Zawidow [Zaviduvas] —) Frydlant v Cechach — V3etaty Praha — Praha [Praha]
gg /2 (Miedzylesie [Mendzylesis] —) Lichkov — Usti nad Orlici [Ustis prie Orlicés]
18. Slovakija -
C-E (Mosty u Jablunkova —) Cadca [Cadca]

- (Horni Lide¢ —) Luky pod Mokytou —Puchov  _ 7ijin, [7ilina] — Poprad [Popradas] —
Pachovas] Tatry [Tatrai] — Kosice [KoSicé] —

Cierna nad Tisou [Cierna prie Tisos] (— Chop [Copas])

C-E  (Marchegg —) Devinska Nova Ves — Bratislava [Bratislava] — Nové Zaamky [Nove
52 Zamkai] — Starovo [Sturovas] (— Szob [Sobas])

C-E (Lanzhot [LanZhotas] —) Kuty [Kitai] — Komarno [Komarnas] (— Komarom
61 Bratislava [Bratislava] — [Komaromas])

Rusovce (— Hegyeshalom)

C-E  (Zwardon —) Skalitie — Cadca — Zilina Bratislava [Bratislava]

63 [Zilina] — Leopoldov [Leopoldovas] — Galanta [Galanta] (- Kittsee)

C- (Muszyna [Musyna] —) Plave¢ [Plavecas] — Presov — Kysak — Kosice [Kogice] — Cana
30/1  [Cania] (— Hidasnémeti [Hidasnémetis])

19. Vengrija *

C-E  (Wien [Viena] Hegyeshalom * — Gyor — Budapest [Budapestas] — Miskolc —

73 bendra pastaba, linijy numeriy ir simboliy paaiskinima
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50 -) (Ebenfurtz—) Sopron  Nyiregyhaza — Zahony (— Chop [Copas)

; MAYV.

GYSEV/MA
V.

C-E  (Sturovo [Stirovas] —) Szob [Sobas] — Budapest [Budapestas] — Cegléd [Cegléedas] —
52 Szolnok [Solnokas] — Debrecen [Debrecenas] — Nyiregyhaza

C-E  Budapest [Budapestas] — Rakos — Ujszasz [Uisasas] — Szolnok [Solnokas] — Lokéshaza
56 (— Curtici)

C-E  (Bratislava— Komarno [Komarnas] —) Komarom — Budapest [Budapestas]

61 Hegyeshalom

C-E Budapest [Budapestas] — Boba — Hodos
69 Székesfehérvar — Murakereszta (— Kotoriba)
C-E y . 1z I

71 Budapest [Budapestas] — Dombovar — Gyékényes (— Botovo — Koprivnica)
C-E y . .

85 Budapest [Budapestas] — Kelebia (— Subotica)

C-E . o

691 Murakeresztsr — Gyékényes

C 5y . o . o

30/1 (Cana —) Hidasnémeti — Miskolc [Miskolcas]

5?4 n (Episcopia Bihor —) Biharkeresztes — Berettyosjfalu — Plispokladjny

C 773 Budapest [Budapestas] — Dombovar — Pécs — Magyarboly (— Beli Manastir)

20. Slovénija j

C-E (Rosenbach —) Jesenice [Jesenicés] — Ljubljana [Liublijana] — Ilirska Bistrica [llirska
65 Bistrica] (— Sapjane)

C-E

67 (Spielfeld Strass —) Sentilj — Maribor [Mariboras] — Zidani Most

" 7. bendra pastaba, linijy numeriy ir simboliy paaiskinima



C-E
69

C-E
70

C-E
65

C-E
69

C-E
753

771

C773

C-E
751

C-E
771
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Hodos —Murska Sobota [Murska — Ormoz [Ormozas]- Pragersko [Pragerskas] —

Sobota] S S S o
(Cakove [Cakovecas] ) Sredisée ZIQan[ Most— Ljubljana [Liublijana] — Divaca
v [Divaca] —
[Sredisté]

Koper [Koperis]

(Villa Opicina [Vila Opic¢ina] —) Sezana [Sezana] — Ljubljana [Liublijana] — Zidani Most
— Dobova (- Savski Marof)

21. Kroatija ~

(llirska Bistrica —) Sapjane — Rijeka [Rijeka]

(Murakeresztér —) Kotoriba [Kotoriba] — Cakovec [Cakovecas] (— Sredis¢e [Srediste])

(Dobova —) Savski Marof — Zagreb [Zagrebas] — Strizivojna Vrpolje — Vincovci
[Vinkovcai] — Tovarnik (— Sid [Sidas])

(Guyékényes —) Botovo — Koprivnica [Koprivnica] — Zagreb [Zagrebas] — Korlovac —
Ostarije — Rijeka [Rijeka]

Sredi¢e [Srediste] —) Cakovec [Cakovecas] — Varazdin [Varazdinas] — Koprivnica
[Koprivnica] — Osijek [Osijekas] — Erdut (— Bogojevo)

Zagreb [Zagrebas] — Sunja — Volinja (— Dobrljin — Biha¢

[Bichacas] — Ripac¢—) Strmica — Knin— Split [Splitas]

Sibenik [Sibenikas]
Zagreb [Zagrebas] — Korlovac — Ostarije — Gospi¢ [Gospi¢ius] — Knin — Zadar [Zadaras]

(Bogojevo —) Erdut — Vinkovci [Vinkovcai] — Strizivojna Vrpolje — Slavonski Samac (—
Bosanki Samac [Bosanski Samacas] — Sarajevo [Sarajevas] — Capljina [Caplina] —)
Metkovi¢ [Metkovicius] — Plo¢e [Ploc¢é]

(Magyarboly —) Beli Manastir [Beli Manastiras] — Osijek [Osijekas] — Strizivojna
Vrpolje

22. Bosnija Hercegovina *

(Volinja —) Dobrljin — Bihac [Bichac¢as] — Ripa¢ (— Strmica)

(VSIavonskiVSamac —) Bosanski Samac [Bosanski Samacas] — Sarajevo [Sarajevas] —
Capljina [Caplina] (—Metkovi¢ [Metkovicius])

73 bendra pastaba, linijy numeriy ir simboliy paaiskinima
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23. Serbija *
C-E y y :
66 Beograd [Belgradas] — Vrsac [VrSacas] (—Stamora Moravita)
C-E  (Tovarnik -) Sid [Sidas] — Beograd [Belgradas] — Nis [Nisas] — Dimitrovgrad
70 [Dimitrovgradas] (— Dragoman [Dragomanas])
C-E Beograd [Belgradas] — Bar [Baras] (— Ancona)
7 ( Bari [Baris])
C-E  (Kelebia [Kalebia] — Subotica [Subotica] — Nis [NiSas] — PreSevo [PreSevas] (-
85 Beograd [Belgradas] — Tabanovci)

Kraljevo [Kralevas] — Peneral
Jankovi¢ (— Volkovo)

C-E : : :
771 Subotica [Subotica] — Bogojevo (—Erdut)

24. Buvusi Jugoslavijos Makedonijos Respublika *
C-E (Presevo [Presevas]-) Tabanovci — Skopje [Skopjé] — Gevgelia [Gevgelija] (-
85 (Peneral Jankovi¢ —) Volkovo Idomeni)

25._Graikija *
85 (Gevgelia [Gevgelija] —) Idomeni — Thessaloniki [Salonikai] — Athinai [Aténai]
§5-§ Larissa [Larisa] — Volos [Volas] [- Latakia [Latakija] (Sirijos Araby Respublika)]
C-E . -
855 (Kulata —) Promachon — Thessaloniki [Salonikai]
C Strymonas — Alexandroupolis

70/2  [Aleksandrupolis] — Pythion (— Uzunkdprii [Uzunkepriu])

Dikea (— Svilengrad [Svilengradas])

§5/1 Thessaloniki [Salonikai] — Florina [Florina] — Kristallopigi (—........ )
C Igoumenitsa [Igumenica] — Kalabaka — Palaiofarsalos — Volos [Volas] [- Latakia

85/2  [Latakija] (Sirijos Araby Respublika)]

C

85/3 Athinai [Aténai] — Patras [Patrai]

73 bendra pastaba, linijy numeriy ir simboliy paaiskinima
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26. Rumunija *

Arad [Aradas] — Deva [Deva] — Teius [ Tejusas] — Vinatori — Brasov [Brasovas] —
Bucuresti [Bukarestas]

(Lokoshaza —) Curtici [Kurticis] — Arad [Aradas] — Timisoara [TimiSoara] — Craiova
[Krajova] — Bucuresti [Bukarestas]

Halmeu [Halmeu] — Satu Mare [Satu Mar¢] — Carei [Karéjus] — Oradea [Oradia] — Arad
[Aradas] — Timisoara [ TimiSoara] — Stamora Moravita (— Vrsac

[Vrsacas])
(Ungheni [Ungenis] —) Tasi [Jasai] — Pascani [Paskanis] — Buzat [Buzeu] — Ploiesti

[Plojestis] — Bucuresti [Bukarestas] — Videle [Videlé] — Giurgiu ~ [Dzurdzu] (— Ruse
[Rusé])

Buzau [Buzeu] — Galati [Galacis] (— Giurgiulesti)

Bucuresti [Bukarestas] — Constanta [Konstanca]

(Vadul Siret —) Vicsani — Suceava [Sucava] — Pascani [PaSkanis]

(Deakovo —) Halmeu [Halmeu] — Satu Mare [Satu Mar¢] — Dej [Dezas] — Cluj [Kluzas] —
Coslariu

Pascani [Paskanis] — Suceava [Sucava] — Salva — Dej [DeZas] — Cluj Napoca [Kluzas
Napoka] — Oradea [Oradia] — Episcopia Bihor (— Biharkeresztes [Biharkerestesas])

Craiova [Krajova] — Calafat [Kalafatas] (— Vidin [Vidinas])

27. Bulgarija *

(Dimitrovgrad [Dimitrovgradas] —) Dragoman [Dragomanas] — Sofija [Sofija] — Plovdiv
[Plovdivas] — Dimitrovgrad Sever — Svilengrad [Svilengradas] (— Kapikule)

(Giurgiu [Dzurdzu] —) Ruse [Rusé] — Gorna Oriahovitza [Gorna Oriachovica] —
Dimitrovgrad

Ruse [Rusé] — Kaspican [Kaspi¢anas]

Sofija [Sofija] — Mezdra [Mezdra] — Gorna Oriahovitza [Gorna Oriachovica] — Kaspican
[Kaspic¢anas] — Sindel — VVarna [Varna]

" 7. bendra pastaba, linijy numeriy ir simboliy paaiskinima
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Plovdiv [Plovdivas] — Zimnitza [Zimnica] — Karnobat [Karnobatas] — Burgas [Burgasas]

Sofija [Sofija] — Kulata (— Promachon)

Sindel — Karnobat [Karnobatas]

(Dikea —) Svilengrad [Svilengradas]
(Calafat [Kalafatas] —) Vidin [Vidinas] — Sofija [Sofija]

28. Suomija *

Hanko [Hankas] — Helsinki [Helsinkis] — Riihiméki [Ryhimehis] — Kouvola [Kouvola] —
Vainikkala (— Buslovskaya)

(Stockholm [Stokholmas] —) Turku [Turku] — Helsinki [Helsinkis]

29. Baltarusija *

(Terespol [Terespolis] —) Brest [Brestas] — Minsk [Minskas] — Orsha [Orsa] (— Krasnoye
[Krasnojé])

(Kena —) Gudagai [Gudagojis] — Maladze¢na [Maladecina] — Minsk [Minskas]

Minsk [Minskas] — Zlobin — Slovechno (- Berezhest)

30. Ukraina *

(Medyka [Medyka] —) Mostiska [Mostyska] 2 — Lvov [Lvovas] — Rovno [Rivné] —
Berdichev [Berdycivas] — Kazatin — Kiev [Kijevas] — Kharkiv [Charkovas] — Kupyansk
[Kupjanskas] — Topoli — (Valuiki [Valuikai])

(Cierna nad Tisou [Cierna prie Tisos] —) Chop [Copas] — Lvov [Lvovas]

(Zahony [Zahonis] —) Chop [Copas] — Lvov [Lvovas] — Fastov — Dnipropetrovsk
[Dniepropetrovskas] — Krasnoarmeisk [Krasnoarmeiskas] — Yasinovataya — Debaltsevo —
Lugansk — Krasnaya Mogila (— Gukovo [Gukovas])

73 bendra pastaba, linijy numeriy ir simboliy paaiskinima
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(Novosavyskoe —) Kuchurgan [Kucurhanas] — Razdelnaya — Kazatin — Kiev [Kijevas] —
Khutor Mikhailovsky — Zernovo (- Suzemka [Suzemka])

Dnipropetrovsk [Dniepropetrovskas] — Lozovaya — Krasny Liman [Krasnyj Lymanas] —
Kharkov [Charkovas]

Yasinovataya — Kvashino (— Uspenskaya)

Lvov [Lvovas] — Vadu Siret (— Vicsani)

(Dorohusk [Dorohuskas] —) 1zov — Kovel [Kovelis] — Sarni — Korosten [Korostenis] —
Kyiv [Kijevas]

Odessa [Odesa] — Usatovo — Razdelnaya

Kazatin — Berdichev [Berdycivas] — Korosten [Korostenis] — Berezhest (— Slovechno)

31. Moldova ~

(Tasi [Jasai] —) Ungheni [Ungenis] — Chisinau [KiSiniovas] — Bendery [Benderai] —
Novosavytskoe (— Kuchurgan [Kuc¢urhanas])

(Galati [Galacis] —) Giurgiulesti (— Reini —) Etulia [Jetulija] — Greceni (— Bolgrad
[Bolhradas] —) Taraclia [Taraklija] — Basarabeasca [Basarabiaska] (— Carabuteni -)
Cimislia [Cimi§lija] — Bendery

32. Rusijos Federacija *

(Vainikkala —) Buslovskaya — St. Petersburg [Sankt Peterburgas] — Moskva [Maskva]

(Orsha [Orsa] —) Krasnoye [Krasnojé] — Smolensk [Smolenskas] — Moskva [Maskva] —
Nizhniy Novgorod [Zemutinis Naugardas]— Ekaterinburg [Jekaterinburgas] —

Tuymen

Kurgan — Petukhovo (—Mamlyutka — Petropavlovsk [Petropaviovskas] —
Kara [Kara] — Guga -) Isilkul

— Omsk — Novosibirsk [Novosibirskas] — Krasnoyarsk [Krasnojarskas] — Tayshet —
Irkutsk [Irkutskas] — Ulan [Ulanas] — Ude —
Zaudinsky — Karimskaya

Naushki (— Sukhe — Bator) @?}i‘ﬁ;‘fu‘jlg)
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— Khabarovsk

[Chabarovskas] — Baranovsky — Nakhodka — Vostochnaya

Hasan (— Tumangan)

Moskva [Maskva] — Ryazan — Ruzaevka [Ruzajevka] — Samara [Samara] — Ufa [Ufa] —
Chelyabinsk — Kurgan — Zauralie (— Presnogorkovskaya)

(Topoli —) Valuiki [Valuikai] — Liski [Liskai] — Rtischevo [Rtis¢evas] — Sizran — Samara
[Samara] — Orenburg [Orenburgas] (— lletsk 1)

(Krasnaya Mogila —) Gukovo — Likhaya — VVolgograd [Volgogradas] — Astrakhan
[Astrachané] (— Aksaraiskaya Il [Aksaraiskis I1])

(Zernovo —) Suzemka — Bryansk [Brianskas] — Moskva [Maskva]

Ryazan [Riazané] — Kochetovka I [Kocetovka 1] — Gryazi —

Krasnodar [Krasnodaras] — Veseloe (— Gantiadi)

Novorossiysk
[Novorosijskas]

(Kvashino —) Uspenskaya — Rostov na Donu [Rostovas prie Dono]

Saint Petersburg [Sankt Peterburgas] — VVologda [Vologda] — Kotelnich [KotelniCius]

Moskva [Maskva] — Kazan [Kazané] — Ekaterinburg [Jekaterinburgas]

Kaliningrad [Kaliningradas] — Cherniakhovsk — Nesterov [Nesterovas] (— Kibartai)

33. Turkija

Kapikoy [-Razi
(Irano Islamo
Respublika)]

(Svilengrad [Svilengradas]-) Kapikule — Istanbul [Stambulas] —
Haydarpasa — Ankara [Ankara] — Bogaskoprii — Kalin — Malatya—

Nusaybin [-
Kamishli (Sirijos
Araby Respublika)]

Konya — Ulukisla

— Balikesir — Kiitahya

Bandirma _ Alayunt —

Afyon
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Izmir — Manisa

Eskise Usak — Manisa
""""""""" hir
Samsun - Kalin _ .
Bogazkoprii — Ulukisla — Adana Toprakkale Fevzipasa
Yenice — -
Mersin Iskenderun

— Islahiye — Hudut [- Meydan Ekbez (Sirijos Araby Respublika)]

Cetinkaya — Erzurum Dogu Kapi (—
_ Kars _ Akuryan)
(— Akhalkalaki)

Pehlivankdy [Pechlivankéjus] — Uzunkdprii [Uzunkepriu] (— Pythion)

34. Lietuva

(Trakiszki [Trakiske] —) Mockava — Sestokai — Kazly Riida — Kaunas — Radvikigkis —
Siauliai — Joniskis (— Meitene)

(Nesterov [Nesterovas] —) Kybartai — — Kaisiadorys — Vilnius — Kena (—
Kazly Ruda — Kaunas Gudagai)
Klaipéda — Siauliai — Radviliskis

35._ Arménija *

36. Azerbaidzanas™
37. Gruzija*

38. Kazachstanas*

39. Turkménistanas*
40. Uzbekistanas*

41. Kirgizija*
42. Estija*
43. Latvija*

44. Irano Islamo Respublika”

(Kapikdy —) Razi —Tabriz — Tehran — Mashad — Sarakhs (— Serahs)

73 bendra pastaba, linijy numeriy ir simboliy paaiskinima
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A. Tarptautiniam kombinuotam transportui svarbus terminalai

AIRNA
Dublin [Dublinas] — North Wall
AUSTRIJA
Linz [Lincas] — Stadthafen Wels Vbf
Graz Siid/Werndorf Wien Freudenau Hafen
Salzburg [Zalcburgas] Wien Nordwestbahnhof
Hauptbahnhof/Liefering
Villach Siid
BALTARUSIA
Brest [Brestas]
Minsk [Minskas]
BELGIA

Antwerpen [Antverpenas]

Athus

Bressoux-Renory (Liege [Ljezas])
Bruxelles [Briuselis]

Genk [Genkas] (Hasselt [Haseltas])
Muizen (Mechelen [Mechelenas])
Zeebrugge [Zebriuge]

BOSNUA IR HERCOGOVINA

Sarajevo [Sarajevas]

Burgas [Burgasas]
Dimitrovgrad [Dimitrovgradas] Sever
Filipovo

Gorna Oriahovitza [Gorna Oriachovica]

Kaspichan [Kaspi€anas]

Brno [Brno]
Lovosice [Lovosicés]
Meélnik [Melnykas]

Arhus [Orhusas]
Glostrup [Glostrupas]

Aghii Anargyri (Athinai [Aténai])
Alexandroupolis [Aleksandrupolis]
Igoumenitsa [Igumenica]

BULGARUA

Ruse [Rus¢]

Sofija [Sofija]

Stara Zagora

Svilengrad [Svilengradas]
Varna [Varna]

CEKUA
Praha Uktin€ves
Praha Zizkov

DANVA
Kebenhavn [Kopenhaga]
Padborg

GRAIKIA
Patras
Thessaloniki [Salonikai]
Volos [Volas]

ISPANIJA
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Algeciras [Alchesirasas] Port-Bou [Portbou]
Barcelona [Barselona] Tarragona [Taragona]
Irin Valencia [Valensija] (-Silla [Silja])
Madrid [Madridas]
ITALUA
Bari [Baris] — Lamasinata Napoli Traccia
Bologna [Bolonija] — Interporto Novara [Novara]
Brindisi [Brindizis] Padova [Paduva] — Interporto
Busto Arsizio [Busto Arsicijus] Pescara [Peskara] — P. N.
Livorno [Livornas] Pomezia [Pomecija] — S. P.
Milano Greco Pirelli Rivalta Scrivia
Milano [Milanas] — Rogoredo Torino [Turinas] — Orbassano [Orbasanas]
Modena [Modena] Trieste [Triestas]
Napoli [Neapolis] — Granili Verona [Verona] — Q. E

BUVUSIOJI JUGOSLAVIJOS RESPUBLIKA MAKEDONIA
Skopje [Skopjé]

JUNGTINE KARALYSTE
Belfast [Belfastas] Ipswich [Ipsvicas]
Birmingham [Birmingamas] Leeds [Lidsas]
Bristol [Bristolis] Liverpool [Liverpulis] — Garston [Garstonas]
Cardiff [Kardifas] London [Londonas] — Stratford [Stratfordas]
Cleveland [Klivlandas] London [Londonas] — Willesden
Coatbridge (Glasgow [Glazgas]) Manchester [Mancesteris] — Trafford Park
Glasgow [Glazgas] Southampton [Sautamptonas]
Harwich [HaridZas] Tilbury [Tilberis]
Holyhead [Holihedas]
KROATIJA
Rijeka [Rijeka] Split [Splitas]
Slavonski Brod [Slavonski Brodas] Zagreb [Zagrebas]
LENKIJA
Gdansk [Gdanskas] Pruszkow
Gdynia [Gdyné] Sosnowiec [Sosnovecas]
Gliwice [Glivicés] Swinoujscie [Svinouiscis]
Krakow [Krokuva] Szczecin [Séecinas]
Lodz [Lodzé] Warszawa [VarSuva]
Malaszewicze Wroclaw [Vroclavas]
Poznan [Poznang¢]
LIETUVA
Draugyste (Klaipéda) Kaunas
Siauliai Sestokai

Paneriai (Vilnius)

LIUKSEMBURGAS
Bettembourg [ Betembiiras]
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MOLDOVA
Ungeny Chisinau
NYDERLANDAI
Ede [Ed¢] Rotterdam [Roterdamas] — Noord
Rotterdam [Roterdamas] — Haven Venlo [Venlas]
NORVEGIA
Narvik [Narvikas] Trondheim [Trondheimas]
Oslo [Oslas] — Alnabru
PORTUGALIA

Alcantara [Alkantara] (Lisboa [Lisabona])  Lisboa [Lisabona] — Bobadela
Leixoes

PRANCUZIJA
Avignon [Avinjonas] — Courtine Paris [ParyZius] — Noisy-Le-Sec [Nuazi le Sekas]
Bordeaux [Bordo] — Bastide Paris [Paryzius] — Pompadour
Dunkerque Paris [Paryzius] — Rungis [Renzisas]
Hendaye [Handajus] Paris [Paryzius] — Valenton [Valantonas]
Le Havre [Havras] Perpignan [Perpinjanas]
Lille [Lilis] — St. Sauveur Rouen [Ruanas] — Sotteville [Sotvilis]
Lyon [Lionas] — Venissieux Strasbourg [Strasbiras]
Marseille [Marselis] — Canet [Kané] Toulouse [Tultiza]
Paris [Paryzius] — La Chapelle [La
Sapelis]
RUMUNIA
Bucuresti [Bukarestas] Craiova [Krajova]
Constanta [Konstanca] Oradea [Oradia]
RUSIOS FEDERACIA
Batareinaya (Irkutsk [Irkutskas]) Moskva [Maskva] — Tovarnaya — Smolenskaya
Bazaikha (Krasnoyarsk [Krasnojarskas]) ~ Nakhodka — VVostonchnaya
Blochnaya (Perm [Permé]) Novorossiysk [Novorosijskas] — Port
Brjansk [Brianskas] — Lgovskiy (Brjansk ~ Omsk — Vostochnyi
[Brianskas])
Chita | Rostov [Rostovas] — Tovarnyi (Rostov-na-Donu
[Rostovas prie Dono])
Khabarovsk Il Smolensk [Smolenskas]
Kirov [Kirovas] — Kotlasskiy (Kirov St.-Petersburg Port
[Kirovas])
Kleschikha (Novosibirsk [Novosibirskas])  St.-Petersburg [Sankt Peterburgas] — Tovarnyi —
Vitebskiy
Kostarikha (Nizhniy Novgorod Sverdlovsk [Sverdlovskas] — Passagirskiy
[Zemutinis Naugardas]) (Ekaterinburg [Jekaterinburgas])
Kuntsevo Il (Moskva [Maskva]) Taltsy (Ulan-Ude)
Kutum (Astrakhan [Astrachané]) Voinovka (Tumen)

Mikhailo — Chesnokovskaya (Belogorsk Volzhskiy (Volgograd [Volgogradas])
[Belogorskas])



Moskva [Maskva] — Kievskaya
Moskva [Maskva] — Tovarnaya —
Oktyabrskaya

Moskva [Maskva] — Tovarnaya —
Paveletskaya

Beograd [Belgradas]
Bar [Baras]

Bratislava [Bratislava]
Cerna nad Tisou

Koper [Koperis]

Helsinki [Helsinkis]- Pasila

Goteborg [Geteborgas]
Helsingborg [Helsingborgas]

Aarau [Arau] — Birrfeld
Basel [Bazelis] SBB
Berne [Bernas]

Chiasso [Kjasas]
Genéve [Zeneva]

Bandirma

Derince

Iskenderun

Istanbul [Stambulas]

Chop [Copas]
Dnepropetrovsk Gruzovoy
Kiev [Kijevas]

Kiev [Kijevas] — Lisky

BILK Kombiterminal Budapest
[Budapestas]

Budapest [Budapestas] Kikoto
Debrecen [Debrecenas]
Miskolc [Miskolcas] — Gomori

Augsburg — Oberhausen [Oberhauzenas]
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Ussuriysk

SERBIA

SLOVAKIJA
I§o§ice LKoéicé]
Zilina [Zilina]

SLOVENIJA
Ljubljana [Liubliana]

SUOMUA

SVEDIJA
Malmo [Malmé]
Stockholm [Stokholmas] — Arsta

SVEICARIJA
Lugano [Luganas] — Vedeggio
Luzern [Liucerna]
Renens [Renanas]
Ziirich [Ciurichas]

TURKIA
Izmir
Mersin
Samsun

UKRAINA
Kharkov Chervonozavodskoy
Lvov [Lvovas]
Lugansk Gruzovoy
Usatovo

VENGRIJA
Sopron [Sopronas]

Szeged [Segedas] — Kiskundorozsma

Szolnok [Solnokas]
Zahony [Zahonis]

VOKIETIA
Karlsruhe [Karlsrih¢] HBF
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Basel Bad GBF Kiel [Kylis] HGBF

Berlin [Berlynas] Koln Eifeltor

Bielefeld [Bylefeldas] Ost Leipzig [Leipcigas]

Bochum [Bochumas] — Langendreer Liibeck [Liubekas] HBF
Bremen [Bremenas] — Grolland Roland Ludwigsburg [Liudvigsburgas]

Bremerhaven-Nordhafen

Dresden [Dresdenas]

Mainz [Maincas] Gustavsburg [Gustavsburgas]

Mannheim [Manheimas] RBF

Duisburg [Duisburgas] — Ruhrort Hafen Miinchen [Miunchenas] HBF

Diisseldorf [Diuseldorfas] — Bilk Neuss [Noisas]

Frankfurt (Main) [Frankfurtas prie Maino] Neu Ulm [Noi Ulmas]

Ost

Freiburg [Freiburgas] (Breisgau) GBF Niirnberg [Niurnbergas] HGBF

Hagen [Hagenas] HBF

Offenburg [Ofenburgas]

Hamburg [Hamburgas] — Rothenburgsort ~ Regensburg [Régensburgas]

Hamburg [Hamburgas] — Siid Rheine [Reiné]
Rostock [Rostokas]

Hamburg [Hamburgas] — Waltershof

Hamburg [Hamburgas] — Wilhelmsburg Saarbriicken [Sarbriukenas] HGBF
Hannover [Hanoveris] — Linden [Lindenas] = Schweinfurt [Sveinfurtas] HBF

Ingoldstadt [Indolstatas] Nord

Wuppertal [VVupertalis] — Langefeld

B. Tarptautiniam kombinuotam transportui svarbus sienos kirtimo punktai1

Vilar Formoso (CP)
Marvao (CP)

Irun [Irtinas] (RENFE)

Port Bou [Portbou] (RENFE)
Dublin [Dublinas] (CIE)
Dundalk [Dandolkas] (CIE)
Dover [Doveris] (BR)

Harwich [HaridZas] (BR)
Menton (SNCF)

Modane [Modanas] (SNCF)
Brig [Brigas] (SBB-CFF)

Bale (SNCF)
Strasbourg [Strasburasy (SNCF)
Forbach (SNCF)

Apach (SNCF)
Thionville [Tjonvilis] (SNCF)

Feignies (SNCF)
Jeumont [Zemonas] (SNCF)
Tourcoing [Turkuenas] (SNCF)

Fuentes de Onoro (RENFE)
Valencia de Alcantara
[Alkantaros Valensija] (RENFE)
Hendaye [Handajus] (SNCF)
Cerbcre (SNCF)

Holyhead [Holihedas] (BR)
Newry [Nitris] (NIR)

Calais [Kal¢] (SNCF)
Dunkerque [Diunkerkas]
(SNCF)

Oostende [Ostend¢] (SNCB)
Zeebrugge [Zebriuge] (SNCB)
Ventimiglia [Ventimilja] (FS)
Bardonecchia [Bardonekija] (FS)
Domodossola [Domodosola]
(FS)

Basel [Bazelis] (SBB-CFF)
Kehl [Kélis] (DB)

Saarbriicken [Sarbriukenas]
(DB)

Perl (DB)

Bettembourg [Betembiiras]
(CFL)

Quévy (SNCB)

Erquelinnes [Erkelinas] (SNCB)
Mouscron [Mukronas] (SNCB)

! Prie kiekvieno sienos kirtimo punkto skliausteliuose nurodyta atitinkama geleZinkelio administracija, kuri naudojasi
stotimi. Jei nurodoma tik viena stotis, ja bendrai naudojasi abi gelezinkelio administracijos.



Roosendaal [Rozendalis] (NS)
Emmerich [Emerichas] (DB/NS)
Venlo [Venlas] (NS/DB)

Bad Bentheim [Bad Bentheimas] (DB/NS)

Montzen [Montsenas] (SNCB)
Sterpenich (SNCB)

Basel [Bazelis] (DB/SBB-CFF)
Flensburg [Flensburgas] (DB)
Puttgarden [Putgardenas] (DB)
Passau [Pasau] (DB/OBB)
Salzburg [Zalcburgas] (DB/OBB)
Kufstein [KufSteinas] (DB/OBB)
Buchs [Buchsas] (SBB-CFF/OBB)
Luino [Luinas] (SBB-CFF/FS)
Chiasso [Kjasas] (SBB-CFF/FS)
Brennero [Breneras] (FS/OBB)
Tarvisio [Tarvizijus] (FS)

Charlottenberg [Sarlotenbergas] (NSB/ST)

Kornsjo (NSB/SJ)

Vassijaure (JBV/Banverket)
Storlien (JBV/Banverket)
Helsingborg [Helsingborgas] (SJ)
Trelleborg [Treleborgas] (SJ)
Ystad [Istadas] (SJ) — Swinoujscie
[Svinouiscis] (PKP)

Goteborg [Geteborgas] (SJ)

Malmo [Malme] (SJ)

Gedser [Gedseris] (DSB)
Ebenfurth (OBB)

Nickelsdorf (OBB)

Frankfurt/O. [Frankfurtas] (DB)
Horka (DB)

Keleba (MAV)

Lokoshaza (MAV)

Presevo [Presevas] (JZ)

DPeneral Jankovi¢ (JZ)
Dimitrovgrad [Dimitrovgradas] (JZ)
Episcopia Bihor (CFR)

Giurgiu [Dzurdzu] (CFR)
Svilengrad [Svilengradas] (BDZ)
Vidin [Vidinas] (BDZ)

Kulata (BDZ)

Turku [Turku] (VR)

Kapikdy (TCDD)

Nusaybin (TCDD)

Marchegg (OBB)

Essen [Esenas] (SNCB)

Aachen [Achenas] (DB)
Kleinbettingen (CFL)

Padborg (DSB)
Rodby (DSB)

Arnoldstein [ Arnoldsteinas]
(OBB)

Kobenhavn [Kopenhaga] (DSB)
Sassnitz [Zasnicas] (DB)

Frederikshavn [Frederikshaunas]
(DSB)

Travemiinde [ Travemiundé]
(DB)

Rostock [Rostokas] (DB)
Sopron [Sopronas]
(GYSEV/IMAV)

Hegyeshalom (MAV)
Kunowice [Kunovicés] (PKP)
Wegliniec [ Venglinecas] (PKP)
Subotica [Subotica] (JZ)

Curtici [Kurti&is] (CFR)
Tabanovci (CFARYM)
Volkovo (CFARYM)
Dragoman [Dragomanas] (BDZ)
Biharkeresztes [Biharkerestesas]
(MAV)

Ruse [Rus¢] (BDZ)

Kapikule (TCDD)

Calafat [Kalafatas] (CFR)
Promachon (CH)

Stockholm [Stokholmas] (SJ)
Razi (RAI)

Kamischli (CFS)

Devinska Nova Ves (ZSR)



Kittsee (OBB)
Gdynka (PKP)

Chalupki (PKP)

Schirnding (DB)

Bad Schandau [Bad Sandau] (DB)
Bernhardsthal [Bernhardstalis] (OBB)
Summerau (OBB)

Vainikkala (VR)

Orsha [Orsa] (BC)

Gudagai (BC) — Kena (LG)
Zernovo (UZ)

Nesterov [Nesterovas] (RZD)
Valuiki (RZD)

Gukovo [Gukovas] (RZD)
Zauralie (RZD)

Petukhovo (RZD)

Isilkul (RZD)

Astrakhan [Astrachané] (RZD)
Orenburg [Orenburgas] (RZD)
Naushki (RZD)

Zahaikalsk (RZD)

Hasan (RZD)

Trakiszki [Trakiske] (PKP)
Dorohusk [Dorohuskas] (PKP)
Zwardon (PKP)

Zebrzydovice [Zebzydovices] (PKP)
Zavidow (PKP)

Medzylesie (PKP)

Cadca [Cadca] (ZSR)

Luky pod Makytou (ZSR)

Kuty [Kiitai] (ZSR)

Cierna nad Tisou [Cierna prie Tisos] (ZSR)
Komarno [Komarnas] (ZSR)
Starovo [Stirovas] (ZSR)

Rusovce (ZSR)

Catia [Cania] (ZSR)

Plave¢ [Plavecas] (ZSR)
Magyarboly (MAV)

Gevgelia [Gevgelija] (CFARYM)
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Bratislava [Bratislava] (ZSR)
Ystad [Istadas], Stockholm
[Stokholmas] (SJ)/Helsinki
[Helsinkis] (VR)

Bohumin [Bohumynas] (CD)
Cheb [Chebas] (CD)

Dééin (CD)

Bieclav [Brzeclavas] (CD)
Horni Dvotisté (CD)
Buslovskaya (RZD)
Krasnoye [Krasnoj¢] (RZD)

Suzemka (RZD)

Kibartai (Lietuvos gelezinkeliai)
Topoli (UZ)

Krasnaya Mogila (UZ)
Presnogorkovskaya (Kazachijos

gelezinkeliai)

Mamlyutka (Kazachijos
gelezinkeliai)

Kara-Guga (Kazachijos
gelezinkeliai)
Aksaraiskaya Il (Kazachijos
gelezinkeliai)

lletsk | (Kazachijos
gelezinkeliai)
Sukhe-Bator (Mongolijos
gelezinkeliai)
Manchzhuria (Kinijos
gelezinkeliai)

Tumangan (Kor¢jos Liaudies
Demokratinés Respublikos
geleZinkeliat)

Moskava (LG)

Izov (UZ)

Skalite [Skalité] (ZSR)
Petrovice u Karviné (CD)
Frydlant v Cechach (CD)
Lichkov (CD)

Mosty u Jablunkova (CD)
Horni Lide¢ (CD)

Lanzhot [LanZhotas] (CD)
Chop [Copas] (UZ)
Komarom [Komaromas] (MAV)
Szob [Sobas] (MAV)

Rajka [Raika] (MAV)
Hidasnémeti [HidaSnémetis]
(MAV)

Muszyna [Musyna] (PKP)
Beli Manastir [Beli Manastiras]
(HZ)

Idomeni (CH)



Dikea (CH)

Kristallopigi (CH)
Patras/Igoumenitsa [Igumenica] (CH)
Patras/Igoumenitsa [Igumenica] (CH)
Patras/Igoumenitsa [Igumenica] (CH)
Patras/Igoumenitsa [Igumenica] (CH)
Volos [Volas] (CH)

Stamora Moravita (CFR)

Halmeu [Halmeu] (CFR)

Vicsani (CFR)

Uzunkdprii [Uzunkepriu] (TCDD)
Islahiye (TCDD)

Dogukapi (TCDD)

Kotoriba [Kotoriba] (HZ)

Koprivnica [Koprivnica] (HZ)
Cakovec [Cakovecas] (HZ)

Savski Marof (HZ)

Erdut (HZ)

Tovarnik (HZ)

Slavonski Samac (HZ)

Metkovi¢ [Metkovicius] (HZ)
Volinja (HZ)

Strmica (HZ)

Sapjane (HZ)

Lupoglav (HZ)

Rosenbach (OBB)
Spielfeld Strass (OBB)
Sredisce (SZ)

Hodos (SZ/MAYV)

Villa Opicina [ Vila Opicina] (FS) — Sezana
[Sezana] (SZ)

Savski Marof (HZ)
Terespol [Terespolis] (PKP)
Medyka [Medyka] (PKP)
Zahony [Zahonis] (MAV)
Ungheni [Ungenis] (CFM)
Giurgiulesti (CFM)
Novosavytske (CFM)
Topoli (UZ)

Krasnaya Mogila (UZ)
Kvashino (UZ)

Izov (UZ)

Berezhest (UZ)

Veseloe (RZD)

Dogu Kapi (TCDD)

Kars (TCDD)
Joniskis (LG)

Kybartai (LG)
Razi (RAI)
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Svilengrad [Svilengradas] (BDZ)

Brindisi [Brindizis] (FS)
Trieste [Triestas] (FS)
Ancona (FS)

Bari [Baris] (FS)
Latakia (CFS)

Vrsac (JZ)

Deakovo (UZ)

Vadu Siret (UZ)
Pythion (CH)

Meydan Ekbez (CFS)
Ahuryan (ARM)
Murakeresztur (MAV)
Gyekenyes (MAV)
Sredis¢e (SZ)

Dobova (SZ)

Bogojevo (JZ)

Sid (J2)

Bosanski Samac (ZBH)
Capljina [Caplina] (ZBH)
Dobrljin (ZBH)

Ripa¢ (ZBH)

llirska Bistrica [llirska Bistrica]
(S2)

Podoorje (S2)

Jesenice [Jesenicé] (SZ)
Sentilj (SZ)

Zakovec (HZ)

Dobova (SZ)

Brest [Brestas] (BC)

Mostiska (UZ)

Chop [Copas] (UZ)

lasi [Jasai] (CFR)

Galati (CFR)

Kuchurgan (UZ)

Valuiki [Valuikai] (RZD)
Gukovo [Gukovas] (RZD)
Uspenskaya (RDZ)

Borohust (PKP)

Slovechno (BC)

Gantiadi (Gruzijos geleZinkeliai)
Akuryan (Arménijos
geleZinkeliai)

Akhalkalaki (Gruzijos
geleZinkeliai)

Meitene (Latvijos geleZinkeliai)
Nesterov (RZD)

Kapikdy (TCDD)



Sarakhs (RAI)

C. Tarptautiniam kombinuotam transportui svarbios asiraciy keitimo stotys"
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Serahs (Turkménistano

gelezinkeliai)

Tarp gelezinkelio sistemy esancios Susijusios valstybés Taikomas keitimo budas
stotys, kuriy vézés skiriasi Vagono Krovinio vienety
aSiy/veziméliy perkrovimas
keitimas keliamuoju kranu ar
Kita jranga
Irun [IrGinas] — Ispanija — X X
Hendaye [Handajus] Pranciizija
Port Bou [Portbou] — Ispanija — X
Cerbére Pranciizija
Hanko [Hankas] Suomija X
Cierna nad Tisou [Cierna prie Tysos] |Slovakija— X
— Chop [Copas] Ukraina
Zahony [Zahonis] — Vengrija — X X
Chop [Copas] Ukraina X X
lasi [Jasai] — Rumunija — X
Ungheni [Ungenis] Moldova X X
Galati [Galacis] — Rumunija — X X
Giurgiulesti Moldova
Vicsani — Rumunija — X X
Vadul Siret Ukraina X X
Halmeu [Halmeu]™ — Rumunija — X
Deakovo Ukraina X X
Varna Bulgarija X X
Malaszewicze™" — Lenkija— X
Brest [Brestas] Baltarusija X X
Medyka [Medyka] — Mostiska Lenkija — X X
Ukraina X X
Esen Ukraina — X
Vengrija
Sestokai™™* Lietuva — X
Mockava Lietuva X X
Trakiszki [Trakiské] Lenkija - -
Zabaikalsk — Rusijos Federacija — X X
Manchzhuria Kinija X X
Hasan — Rusijos Federacija — X X
Tumangan Kor¢jos Liaudies Demokratiné X
Respublika

PASTABA. Asira¢iy keitimo stotys taip pat yra ir sienos kirtimo punktai.

D. Gelezinkelio kelty jungtys/uostai, tarptautinio kombinuoto transporto sistemos dalis

Holyhead [Holihedas]
Calais [Kalé] — Dover [Doveris]
Oostende [Ostendé] — Dover [Doveris]
Dunkerque [Diunkerkas] — Dover [Doveris]

— Dublin [Dublinas] (Jungtin¢ Karalysté — Airija)
(Pranciizija — Jungtin¢ Karalyst¢)
(Belgija— Jungtiné Karalysté)

(Pranciizija — Jungtin¢ Karalyst¢)

* Jei aSys yra kei¢iamos arba krovinio vienetai yra perkraunami j kito gabarito vagonus tik vienoje stotyje, §i stotis yra
pabraukta. Jei konkreciose stotyse tuo pat metu yra ir keiciamos vézeés, ir perkraunamas krovinys, yra nurodomos abi
Sios stotys.

** Tarp Halmeu ir Chop [Copas ] (Ukraina) 70 km tesiasi ir standarting, ir placioji gelezinkelio linijos. Todél nei
vagony, nei asiy / vezimeéliy keisti nereikia.

*** Perkrovimo stotis, bet ne sienos kirtimo punktas.

Ne sienos kirtimo punktas.

sokokk
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(Jungtiné Karalysté)
(Belgija — Jungtiné Karalysté)
(Belgija — Jungtiné Karalyst¢)
(Vokietija — Danija)

(\Vokietija— Suomija)

(Danija— Vokietija)

(Svedija — Danija)

Stanrear — Larne [Larnas]

Zeebrugge [Zebriuge]  — Harwich [Haridzas]

Zeebrugge [Zebriugé]  — Dover [Doveris]

Puttgarden —Rodby

[Putgardenas]

Kobenhavn [Kopenhaga] — Helsingborg [Helsingborgas] (Danija— Svedija)

Liibeck [Liubekas] — — Hanko [Hankas]

Travemiinde

[Travemiundg]

Gedser [Gedseris] — Rostock [Rostokas]
(Warnemiinde [ Varnemiundg])

Goteborg [Geteborgas]  — Frederikshavn
[Frederikshaunas]

Malmé [Malmé] — Travemiinde [ Travemiundé]

Trelleborg [Treleborgas] — Sassnitz [Zasnicas]

Ystad [Istadas]

Helsinki [Helsinkis]
Helsinki [Helsinkis]

Turku [Turku]
Samsun

Mersin

Gdynia [Gdyné]
Gdynia [Gdyné]
Gdynia [Gdyné]
Patras/lgoumenitsa
[lgumenica]
Patras/lgoumenitsa
[lgumenica]
Patras/lgoumenitsa
[lgumenica]
Patras/Igoumenitsa
[lgumenica]

Bar

Bar

Volos [Volas]
Calafat [Kalafatas]
Kaliningrad
[Kaliningradas]
Baltyisk [Piliava]
Nakhodka

— Swinoujscie [Svinouiscis]
— Gdynia [Gdyné]

— Stockholm [Stokholmas]
— Stockholm [Stokholmas]
— Constanta [Konstanca]
—Venezia [Venecija]
—Ystad [Istadas]

— Stockholm [Stokholmas]
— Helsinki [Helsinkis]

— Brindisi [Brindizis]

— Trieste [Triestas]
—Ancona

— Bari [Baris]

— Bari [Baris]

— Ancona

— Latakia

—Vidin [Vidinas]
— Liibeck [Liubekas]

— Liibeck [Liubekas]
— Yokohama

Vostochnyi [Vosto¢nas] — Pussan

Klaipéda
Varna
Varna

Varna

Burgas [Burgasas]
(uostas)

Burgas [Burgasas]
(uostas)

Odessa [Odesa]

— Mukran (Sassniz [Zasnicas])
— Odessa [Odesa]
—Novorossiysk
[Novorosijskas]

— Poti/Batumi

— Novorossiysk
[Novorosijskas]

—Poti

(Svedija — Vokietija)
(Svedija — Vokietija)
(Svedija — Lenkija)
(Suomija— Lenkija)
(Suomija — Svedija)
(Suomija — Svedija)
(Turkija— Rumunija)
(Turkija— Italija)
(Lenkija— Svedija)
(Lenkija — Svedija)
(Lenkija — Suomija)
(Graikija — Italija)

(Graikija — Italija)
(Graikija — Italija)
(Graikija — Italija)

(Serbija — Italija)

(Serbija — Italija)

(Graikija — Sirijos Araby Respublika)
(Rumunija — Bulgarija)

(Rusijos Federacija — Vokietija)

(Rusijos Federacija — Vokietija)
(Rusijos Federacija — Japonija)
(Rusijos Federacija — Koréjos
Respublika)

(Lietuva — Vokietija)
(Bulgarija— Ukraina)
(Bulgarija— Rusijos Federacija)

(Bulgarija — Gruzija)
(Bulgarija— Rusijos Federacija)

(Bulgarija— Gruzija)

(Ukraina—........)
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Illichvsk [Ili¢ivskas] (Ukraina—........)
Mariupol [Mariupolis] (Ukraina—........)

PASTABA. Gelezinkelio kelty jungtys taip pat yra ir sienos kirtimo punktai, i§skyrus jungtis tarp Stanrear ir Larne [Larnas] ir
tarp Messina [Mesina] ir Villa S. Giovanni [Vila San DZovanis].
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11 PRIEDAS

SVARBIU TARPTAUTINIO KOMBINUOTO TRANSPORTO LINIJU SISTEMOS
TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

[Zanginés pastabos

Parametrai yra pateikti lenteléje. Lentelés A skiltyje pateiktos reik§més yra svarbus tikslas,
kurj butina pasiekti remiantis nacionaliniais gelezinkelio plétros planais. Bet kokie nukrypimai nuo
Siy reikSmiy turi bati laikomi iSimtimi.

Linijos suskirstytos j dvi pagrindines kategorijas:

a) esamas linijas, kurios prireikus gali biti modernizuojamos; daznai sunku, o kartais ir
nejmanoma pakeisti jy charakteristiky, pavyzdziui, geometriniy charakteristiky, todél reikalavimai
Sioms linijoms turi biiti sumazinti;

b) naujas linijas, kurios bus tiesiamos.

Pagal analogija lenteléje nurodytos specifikacijos atitinkamais atvejais taip pat yra taikomos
susisiekimui gelezinkelio keltais, kurie yra sudétiné gelezinkelio tinklo dalis.

SVARBIU TARPTAUTINIO KOMBINUOTO TRANSPORTO LINIJU SISTEMOS
INFRASTUKTUROS OBJEKTU PARAMETRAI

A B
Esamos linijos, atitinkancios infrastruktaros reikalavimus, ir Naujos linijos
linijos, kurios turi biiti modernizuojamos ar
rekonstruojamos
§iuo metu tikslas
1. Keliy skaicius (nenurodoma) (nenurodoma) 2
2. ngdmenq pakrovos UIC B2 UIC C2
gabaritas
3. Tarpukelés plotis
(atstumas tarp gretimy keliy 40m 42m
asiy)!
4. Maziausiasis vardinis 3 3 3
greitis 100 km/h 120 km/h 120 km/h
5. Leistina asies apkrova:
vagonai
<100 km/h 20t 22,5t 225t
<120 km/h 20t 20t 20t
6. Didziausias nuolydis® (nenurodoma) (nenurodoma) 12,5 mm/m
7. Mai.iausias .rei.kal.ingas 600 m 750 m 750 m
aplenkimo keliy ilgis

Lenteléje pateikty parametry paaiSkinimas

1. Keliy skaicius

Tarptautinio kombinuoto transporto linijos turi biiti labai pralaidZios ir leisti tiksliai laikytis

traukiniy eismo tvarkara$ciy.

! Néra labai biitinas kombinuotam transportui, bet rekomenduojamas veiksmingam tarptautiniam kombinuotam

transportui.

2 UIC — Tarptautiné geleZinkeliy sajunga.
¥ Kombinuoto transporto traukiniams taikomi minimaliis standartai (zr. IV prieda).
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IS esmés Siy dviejy reikalavimy gali biiti laikomasi tik eksploatuojant linijas, turincias ne
maziau kaip du kelius, taciau bus leidziama naudoti ir tik vieng kelig turincias linijas, jei jos atitiks
visus Kitus Susitarime nurodytus parametrus.

2. Riedmeny pakrovos gabaritas

Tai minimalus gabaritas, kurio turi biiti laikomasi eksploatuojant tarptautinio kombinuoto
transporto linijas.

Palyginti dideliy gabarity standarto taikymas naujoms linijoms paprastai nereikalauja dideliy
investicijy, o tai leidzia pasirinkti UIC nustatyta C gabaritg.

Pagal C gabaritg leidziama, pavyzdziui:

— vezti krovinines autotransporto priemones ir autotransporto priemoniy junginius
(krovininius automobilius su priekabomis, sujungtas transporto priemones, traktorius ir
puspriekabes), atitinkanc¢ius Europos keliy pakrovos gabarity standartus (aukstis 4 m ir plotis 2,5
m), specialiais vagonais, kuriy krovimo aikstel¢ yra 60 cm virs bégiy;

— vezti paprastas 2,5 m plocio ir 4 m aukS$¢io automobiliy puspriekabes platforminiais
vagonais, jrengtais ant paprasty vezimeliy su lizdais;

— vezti 2,44 m plocio ir 2,9 m aukscio ISO konteinerius paprastais gelezinkelio
platforminiais vagonais;

— vezti 2,5 m plo¢io nuimamuosius kébulus paprastais gelezinkelio platforminiais vagonais;

— vezti 2,6 m plocio ir 2,9 m auksS¢io konteinerius/nuimamuosius kébulus tam tinkanciais
vagonais.

Esamose linijose, nutiestose per kalny rajonus (pavyzdziui, per Pirénus, Centrinj kalny
masyva, Alpes, Jura, Apeninus, Karpatus), yra daug tuneliy, kuriy gabaritai atitinka techninio
vieneto gabaritus arba yra Siek tiek aukStesni iSilgai kelio aSies. Praktiskai visais atvejais jy
padidinti iki UIC C gabarito nejmanoma ekonominiu bei finansiniu poziiiriu.

Todél esamoms linijoms buvo pasirinktas UIC B gabaritas, kuris leidzia, pavyzdziui:

— vezti 2,44 m ploc¢io ir 2,9 m auks€io ISO konteinerius gelezinkelio konteineriniais
platforminiais vagonais, kuriy krovimo aikstelé yra 1,18 m vir§ bégiy;

— vezti 2,5 m plocio ir 2,6 m aukS¢io nuimamuosius kébulus paprastais geleZinkelio
platforminiais vagonais (krovimo aikstelé yra 1,246 m aukstyje);

— vezti puspriekabes specialiais platforminiais vagonais su lizdais;

— vezti 2,6 m plocio ir 2,9 m aukScio konteinerius/nuimamuosius kébulus specialiais
vagonais, kuriy krovimo aikstel¢ yra Zema.

Dauguma Siuo metu esamy tarptautinio kombinuoto transporto linijy atitinka bent UIC B
gabaritg. Laikytis Sio gabarito eksploatuojant tas linijas, kurios neatitinka Sio standarto, paprastai
nereikia pernelyg dideliy investicijy.

4. Maziausiasis vardinis greitis

Maziausiasis vardinis greitis lemia geometriniy trasos charakteristiky (posiikiy ir kreiviy
spindulys), signalizacijos jrenginiy pagal iSdéstymo stabdymo kelig ir riedmeny stabdymo
koeficienty pasirinkima.

5. Leidziamoji aSies apkrova

Siuo atveju leidziamoji asies apkrova — tokia apkrova, kuria turi atlaikyti tarptautinio
kombinuoto transporto linijos.

Tarptautinio kombinuoto transporto linijos turi atitikti paciy SiuolaikiSkiausiy esamy ir
biisimy riedmeny eisma, biitent:
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vagony, kuriy asies apkrova 20 t ir kurie atitinka UIC C kategorijos apkrova. Remiantis
neseniai priimtais UIC sprendimais, pasirinkta vagono asies apkrova yra 22,5 t vaziuojant iki 100
km/h greic¢iu. UIC taisyklés nustato asies apkrovos ribojima iki 20 t vaziuojant 120 km/h greiciu.

Pagal UIC taisykles nurodytos aSies apkrovos leidZziamos, kai raty skersmuo yra ne mazesnis
kaip 840 mm.

7. Minimalus reikalingas aplenkimo keliy ilgis

Minimalus reikalingas tarptautinio kombinuoto transporto linijy aplenkimo keliy ilgis yra
svarbus kombinuoto transporto traukiniams (zr. IV prieda).
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IV PRIEDAS

TRAUKINIU EKSPLOATACIJOS PARAMETRAI IR MINIMALUS
INFRASTRUKTUROS STANDARTAI

A. Reikalavimai veiksmingoms tarptautinio kombinuoto transporto paslaugoms

1. Norint sugebéti uztikrinti veiksmingg ir greita pervezimy srauta, kurio reikalauja
Siuolaikiniai prekiy gamybos ir paskirstymo buidai, tarptautinio kombinuoto transporto paslaugos
turi atitikti Siuos reikalavimus:

a) iSvykimas/atvykimas pagal klienty pageidavima (bitent vélyvas kroviniy pakrovimas ir
ankstyvas kroviniy atidavimas), reguliarios paslaugos;

b) greitas nuo dury iki dury vezimas, ypatingas punktualumas, garantuota pristatymo
trukmé;

c) patikima ir laiku pateikiama informacija apie vezimo procedira, nesudétingas
dokumentavimas, maza krovinio sugadinimo tikimyb¢;

d) gebé¢jimas atliekant tarptautinius pervezimus Europoje vezti visy rusiy standartinius
konteinerius ir visus krovinio vienetus, kurie gali biiti vezami automobiliais. Siame kontekste reikia
atsizvelgti | numatomus krovinio vienety svorio ir matmeny pokycius.

2. Sie reikalavimai vykdomi:

a) didinant vezimo greit] (matuojama nuo iSvykimo vietos iki atvykimo vietos jskaitant visus
sustojimus), kuris turéty biiti panaSus arba galbtt virSyti vezimo nuo dury iki dury greiti vezant
keliy transporto priemonémis;

b) pasinaudojant krovinio adresaty nedarbo valandomis (pavyzdZziui, vezimas nakties metu)
tam, kad krovinius biity galima atiduoti i8 ryto kaip pageidauja klientai;

C) panaudojant tinkamg ir pakankamg kiekj jrangos bei infrastruktiiros pajégumus
(pavyzdziui, tinkamus pakrovos gabaritus);

d) jei jmanoma, naudojant tiesioginius traukinius (tai yra atsisakant arba kiek jmanoma
sumazinant kroviniy perdavima kitiems traukiniams kelyje);

e) pasinaudojant organizacinio pobiidzio priemonémis, kai transporto srautg siekiama
pagerinti Siuolaikinémis telekomunikacijy sistemomis.

3. Tam, kad bty jvykdyti minéti reikalavimai, traukiniai ir infrastruktiiros bazé turi buti
pakankamai efektyvis, tai yra jie turi atitikti tam tikrus minimalius standartus, kuriy turi laikytis
Visos su tokiais transporto santykiais susijusios institucijos.

4. Toliau pateikti eksploatacijos parametrai ir standartai visy pirma buvo nustatyti didelio
masto tarptautiniam transportui, tai yra transporto santykiams, kuriems yra biidingas reguliarus
tiesioginiy traukiniy arba bent jau didesniy vagony grupiy judéjimas. Tradiciniai prekiniai traukiniai
vis dar gali naudoti pavienius vagonus ar specialigsias transporto priemones, jei tai patenkina
suinteresuoty klienty ir geleZinkelio poreikius.

B. Traukiniy eksploatacijos parametrai

5. Tarptautinio kombinuoto transporto traukiniai turi atitikti Siuos minimalius standartus:

Minimaliis standartai Siuo metu Tikslas™
Maziausiasis vardinis greitis 100 km/h 120 km/h
Traukinio ilgis 600 metry 750 metry
Traukinio svoris 1 200 tony 1 500 tony
Asies apkrova (vagonai) 20 tony 20 tony (22,5 tonos vaziuojant 100
km/h)

“ Sie dydziai turi biiti pasiekti apytiksliai iki 2000 m. Geresni rodikliai gali biti pasiekti ir anks¢iau nurodyto laiko, jei
tai netrukdo tarptautinio kombinuoto transporto plétrai.
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Jei tiesioginiy traukiniy eismo organizuoti nejmanoma, traukinius, jei galima, turi sudaryti
tik kelios vagony grupés, o kiekvienos grupés vagony paskirties vieta turi biiti ta pati. Jei jimanoma,
kelyje neturi biiti stojama dé¢l eksploataciniy priezas¢iy arba pasienio kontrolés.

6. Riedmenys turi atitikti minétuose standartuose nurodytus greifio ir aSies apkrovos
reikalavimus bei turi biiti pritaikyti vezti visus tokius krovinio vienetus, ] kuriuos reikia atsizvelgti
dél jy svorio ir matmeny.

7. Kombinuoto transporto traukiniai yra didziausig pirmenybe¢ turintys traukiniai. Jy
tvarkaraStis sudaromas remiantis klienty pageidavimais dél patikimy ir reguliariy transporto

paslaugy.

C. Minimalus gelezinkelio linijuy standartai

8. Gelezinkelio linijy, kurios bus naudojamos kombinuotam transportui, traukiniy pralaida
dienos metu turi biiti tokia, kad kombinuoto transporto traukiniams nereikéty laukti. Sie traukiniai
neturi gaisti dél ne darbo valandy.

9. Gelezinkelio linijjoms gerinti taikytini III priede nurodyti infrastruktiiros parametrai.

D. Minimalus terminaly standartai

10. Tam, kad terminaluose biity veiksmingai tvarkomas siunty judéjimas, turi biti laikomasi
Siy reikalavimy:

a) Nuo kroviniy priémimo véliausiu laiku iki traukiniy i§vykimo ir nuo traukiniy atvykimo
iki vagony paruosimo iSkrauti krovinio vienetus neturi praeiti daugiau nei valanda, nebent klienty
pageidavimus deél véliausio kroviniy priémimo ar perdavimo laiko galima jvykdyti kitomis
priemonémis.

b) Keliy transporto priemoniy, kurios pristato arba paima krovinio vienetus, laukimo trukmé
turi buti kuo trumpesné (ilgiausiai 20 minuciy).

c¢) Terminalo vieta turi biiti parinkta taip, kad:

—j1 bty galima lengvai ir greitai pasiekti vaziuojant keliu i§ ekonominiy centry;

— gelezinkelio sistemoje jis biity gerai sujungtas su magistraliniais gelezinkeliais, o dél
susisiekimo perveZant vagony grupémis turéty gera prieiga prie kombinuoto transporto greityjy
prekiniy traukiniy.

11. Toliau nurodyti minimalls tarpiniy stociy standartai taip pat yra susij¢ su terminalais.

E. Minimalis tarpiniy sto¢iy standartai

12. Kombinuoto transporto traukiniams sustojant kelyje dél techniniy ar eksploataciniy
priezasc¢iy, pavyzdziui, apsikeitimo vagony grupémis stotyse arba aSiraciy keitimo stotyse, tuo pat
metu atliekami ir kiti darbai, dél kuriy kitu atveju tekty dar karta sustoti (tai yra dél pasienio
kontrolés, lokomotyvo keitimo).

Tokiy tarpiniy sto¢iy infrastruktirai keliami Sie reikalavimai:

— pagalbinése linijose uztikrinama pakankama traukiniy pralaida dienos metu, kad biity
iSvengta kombinuoto transporto traukiniy vélavimo;

— iSvaziavimo i$ ir jvazZiavimo ] pagalbines linijas vietos turi uZtikrinti traukiniy judé€jima be
kliu¢iy abiem kryptimis. Jos turi buti pakankamai pralaidzios, kad bty iSvengta atvykstanciy
ir/arba iSvykstan¢iy kombinuoto transporto traukiniy vélavimo;

— 1ivairiy risiy keliai, visy pirma atvykimo/iSvykimo keliai, traukiniy formavimo keliai,
riSiavimo linijos ir prasilenkimo keliai, krovimo keliai ir aSiraciy keitimo keliai, turi biiti
pakankamai pralaidis, nes tai svarbu dél stotyje atliekamy konkreciy darby;
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— minéty keliy pakrovos gabaritai turi atitikti gelezinkelio linijy, kurios bus naudojamos,
pakrovos gabaritus (UIC B arba UIC C);

— kelio ilgis turi biiti toks, kad jo pakakty priimant viso sgstato kombinuoto transporto
traukinius;

— jei yra naudojama elektros trauka, keliai turi buti pritaikyti elektriniams vilkikams
(pasienio stotyse — susijusio jungian¢iojo gelezinkelio elektriniams vilkikams);

— perkrovimo, pasikeitimo vagony grupémis, aSiraciy keitimo ir pasienio kontrolés
pajégumas turi uztikrinti, kad traukiniai stovéty kuo trumpiau.

a) Pasikeitimo vagony grupémis stotys

13. Jei jmanoma, vezimas kombinuotu transportu i§ iSsiun¢ianciosios stoties | priimanciaja
stot] turi vykti tiesioginiais traukiniais. Jei tai néra ekonomiska dél mazo siunty kiekio ir jei tokiu
atveju kombinuoto transporto kroviniy perdavimas yra neiSvengiamas, tai turi buti atlickama bent
jau vagony grupémis. Kiekvienas sustojimas dél tokio perdavimo neturi biiti ilgesnis nei 30
minu¢iy. Tai galima uZztikrinti atitinkamai formuojant traukinius (kuriy marSrutai bty kiek
Jmanoma ilgesni ir kirsty valstybiy sienas) bei naudojantis tinkama pasikeitimo vagony grupémis
stoCiy infrastruktiira.

b) Sienos Kirtimo punktai

14. Kiek jmanoma, kombinuoto transporto traukiniai visg kelig kirsdami sienas ir
nesustodami pakeliui vaziuoja iki stoties, kurioje jie turi pasikeisti vagony grupémis, arba iki
galinio marsruto punkto. Jei jmanoma, traukiniai nestoja kirsdami sienas arba, jei tai nei§vengiama,
stoja tik trumpam (ne ilgiau nei 30 minuciy). Tai uztikrinama:

— atsisakant paprastai pasienyje atlickamy darby arba, jei tai nejmanoma, perkeliant Siuos
darbus | toliau nuo sienos esanlias vietas, kuriose traukiniai bet kokiu atveju turi sustoti dél
techniniy ir/arba administraciniy priezasciy;

— traukiniams stojant tik karta, jei apskritai jie stoja, bendrosiose pasienio stotyse.

C) Asiraciy keitimo stotys

15. Norint ateityje jvykdyti reikalavimus, kuriamos laikg taupancios ir ekonomiskos
procediiros. Krovinio vienetams perduoti j kitokio gabarito vagonus analogisSkai yra taikomi tokie
patys kaip ir perkrovimo terminaluose reikalavimai. Tokiose aSiraciy keitimo stotyse traukiniai turi
uztrukti kuo trumpiau. ASiraciy keitimo ar krovinio perdavimo pajégumai turi biiti pakankami, kad
uztikrinty, jog traukiniai stovés trumpai.

d) Gelezinkelio kelty jungtys/uostai

16. Transporto paslaugos atitinka sitilomas kelto paslaugas. Kombinuoto transporto
kroviniai uostuose turi uZtrukti kuo trumpiau (jei jmanoma, ne ilgiau nei valandg). Be to, kad yra
uztikrinama tinkama geleZinkelio kelto uosty infrastruktiira ir naudojami tinkami keltai (zr. 17
punktg), tai yra uztikrinama naudojant Sias priemones:

— biitinoms pasienio kontrolés priemonéms yra taikomi 14 punkte nurodyti reikalavimai;

— kelty ir gelezinkeliy tvarkaraS¢iai yra derinami, 1§ anksto pateikiama informacija, kuri
padeda paspartinti kelty pakrovimg ir/arba traukiniy formavima.

17. Kombinuotam transportui naudojami keltai atitinka Siuos reikalavimus:

— naudojami tinkamo dydzio ir riSies keltai, tinkantys konkretiems krovinio
vienetams/kroviniy vagonams;

— keltai greitai pakraunami ir i8kraunami, taip pat krovinio vienetai/vagonai saugomi, jei to
reikia dél tolesnio pervezimo gelezinkeliu (prireikus kombinuoto transporto atskyrimas nuo keleiviy
ir/arba keliy transporto);

— jei keliantis keltu krovinio vienetai lieka vagonuose, turi biiti sudaromos salygos lengvai
patekti ] keltus, o ilgai trunkanti skirstymo procediira néra biitina. Pakrovos gabaritai, aSies mas¢ ir
t. t. turi atitikti 111 priede nurodytus linijos parametrus;
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— jei krovinio vienety perdavimas turi biiti atlickamas be vagony, galimam pervezimui
automobiliy keliu nuo kelto terminalo iki gelezinkelio terminalo turi biiti uztikrintas trumpas
atstumas ir geras susisiekimas keliu.




